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P r e n u m

Czech tryumfator.

TAK PANE KOfAtSA~ O0j> ENTANTY - BUPTE &AKRA MEUTftO-SPR'JEPLWY PAK UZ TG
JEQTEStE - A SLOUSKO TES*ZENSKE aitpE ceske ,MYTO uz V 5pQLVCU UPIERAMY i

przez roz- $lgski na Rynkiu krakowskim, ze nie
odda ziemi ukochanej nawet za cene
I wiemy, ze przysiegi

czach kornisyi koalicyjnej
wydrzonych. bandytéw z nad Wetta-
wy. Cz”eh chwilowo tryumfuje, ale nie witasnego Zzycia,

na diugo. Nie na darmo pitzysiegal lud tej dotrzyina!

Na Slgsku CieszyhAskim leje sie
krew... Codziennie prawie donosi pra-
sa polska o nowych zbrodniach stokéw
pzeskich. dokonywanych juz w o-
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Od Administracji.

Z dniem 1 kwietnia 1920 r. zmuszo-
ne jest Wydawnictwo ,Zycie i po-
wies¢" ustali¢ nowe ceny prenumera-
ty i pojedynczych egzemplarzy. Sku-
tkiem relacyi korony do marki pod-
skoczyty juz i tak szalenie wysokie
ceny papieru, druku i robocizny, tak,
ze wszystkie matopolskie wydawni-
ctwa zmuszone byty juz w zesztym
miesigcu podwyzszy¢ abonament.

Nowe ceny ,Zycia i powiesci" przed-
stawiajg sie nastepujaco:

Prenumerata kwartalna 20 Mr (28 K
50 h), p6troczna 38 Mr (54 K), roczna
75 Mr (107 K).

Cena egzemplarza pojed. 3 M 50 h
(5 koron).

Kazdy z Czytelnikbw moze otrzy-
mac¢ poczatki powiesci zawarte w 12
numerach (oryginalne egzemplarze) za
optatg 30 K (21 Mr).

Od Redakcyi.

Odpowiedzi grafologa (tylko dla pre-
numoratoréw, ktorzy nadeslg prenu-
merate za czas od 1 stycznia do kon-
ca grudnia b. r.) zamiescimy w nu-
merze nastepnym. Pierwsza tablice
girafologicizng zamiescimy w Nrze 5,
nastepne zamiescimy w najblizszych
numerach. Przypominamy, ze na li-
stach nalezy uwidoczni¢ na kopercie:
.dla grafologa" i nie zatatwia¢ w nich
zadnych innych spraw ani administra-
cyjnych, ani redakcyjnych. List powi-
nien by¢ zaopatrzony pseudonimem.

W nastepnym numerze ogtosimy na-
zwisko szczesliwego zdobywcy na-
grody w loteryi ,,Zycia i powiesci".

Kazdy z czytelnikéw, ktory zjedna
conajnraiej 10-ciu prenumeratoréw
rocznych ,Zycia i powiesci", otrzyma
bezptatnie ,Zycie i powiesé" na caly
rok biezacy.

»Nie damy ziemL.“

Hej! czy tam ustysza
Panowie z Paryza,
Co moéwili chtopcy
Z pod Orawy, Spiza?

Hej! czylii) tez wiedza
Panowie w Londiynie,
Co mysllg Slazacy

W' Karwinie, w Cieszynie!

,Nie oddamy ziemi!"...
Ttum zaspiewat caly,

A z wiezy Maryacikiej
Oraty mu hejnaty.
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| ze sztandarami

Staneli w ordynku

W jasnem stonica Swietle
Na krakowskim Rynku.

Rozwiat wiatr szeroko
Dziewczat Slaskich wstegi
Powtdrzyli chorem

Te stoiwa przysiegi:

-Nim oczy nie zgasna,
Usta nie oniemia,
To nie beda obcy
Rzadzi¢ naszg ziemig!...

,Dop6ki na Slasku
Srebrna Olza ptynie
Nie panosz, sie Czechu
Na polskiej dziedzinie".
M. M.

Na carskim obiedzie.

Generat A. A. Noskow wydat w Pa-
ryz i swe wspomnienia) p. t. ,Nicolaus
Il. inoounu", w ktéryni znajdujemy
wieie ciekawych szczeg6téw o gtdwnej
kwaterze rosyjskiej i o ostatnim z Ro-
manowéw w przededniu rewotucyi.

Wyjmujemy z tej ksiazki ustep
w sposbb barwny, przedstawiajacy
wizyte gtosnego socyalisty Alberta
Thomasa, ztozonej carowi w jego
,stawce" w r. 1916.

Dowiedziawszy sie, ze cesarz zapro-
sit p. Thomasa na obiad, sadzitem, ze
ten odmowi pod jakimkolwiek pretek-
stem. Ten jednak wzniost sie ponad
przesady i nic sobie nie robiac z drwin
i wyrzutéw, odpowiedziat uprzejmie
na gaianterye carska. Przyszedt na o-
biad wraz z innemi zaproszonemi i jak
wszyscy inni oczekiwat w sali ,pata-
cowej" na wejsScie cesarza.

Car zawart juz z p. Thomas znajo-
mos$¢ poprzednio. Wiedziano rowniez,
iz cesarz, odnalaztszy w oryginalnej
postaci posta wielkie podobienstwo
do klasycznego typu Rosyanina starej
daty, nazywat go zwykle ,Toma",
imie, ktére w Rosyi stuzy na oznacze-
nie cztowieka, spokojnego i dobrodusz-
nego. | rzeczywiscie, kiedy p. Thomas
wszedt na sale, trudno byto uwie-
rzy¢, ze nie jest on Rosyaninem, tak
byt podobny do Sredniego kopca mo-
skiewskiego. Miat na sobie surdut
czarny, troche za dtugi, nosit diugie
wtosy, brode nieco rozwichrzong. Je-
$li sie zwazy, ze p. Thomas niema, ry-
sow galijskich, wszystko w ieigo po-
staci przeczyto temu wyobrazeniu, ja-
kie sie ma o Francuzach.

Wszediszy na sale p. Thomas, powi-
tat zebranych skinieniem gtowy, nie-
ktorym uscisnat dion, nie przywitat sie
jednak z hr. Frederiksem, ministrem
dworu, ktory stat koto drzwi gabinetu
carskiego. P. Thomas stanat koto pia-

nina, blisko gabinetu cesarskiego,
W miejscu, ktdére zazwyczaj przezna-
czono dla, gosci wyszczegélnionych.

Marszatek dworu, iz planem w reku,
podszedt don, aby mu wyznaczy¢ jego
miejsce przy stole, jak tez i to, ktére
powinien zajgé, oczekujac nadejscia
cara. Nie wiem, czy to sprawit wyglad
posta socyalistycznego, dos¢, ze mar-
szatek nie miat odwagi poprosi¢ go o
pnziejscie na inne miejsce. Tak wiec p.
Thomas oczekiwat cara w miejscu,
ktore sam sobie wybrat. na przekor
wszelkiej etykiecie.

— Oto, co znaczy by¢ socyalistg
zagranicznym — rzekt Kktos$’ koto
mnie. — Sami marszatkowie dworu
boja sie go.-

Sledzitem wszystkie ruchy p. Tho-
mas, Przymusowe ocziekiwaiue nie po-
dobato mu sie i okiem badawczem
przygladat sie obecnym, majac mine
niezadowolong. Nakoniec car wszedH
Przedewszystkieui poszukat ocizyma p.
Thomas. Uwazajac go za bohatera
dnia, car przeszedt szybko dokota, go-
Sci, jakby sie spieszyt copredzaj usci-
sng¢ dion wyszczegodlnionego cudzo-
ziemca. Zblizywszy sie do niego, za-
trzymat sie na, kilka minut rozmowy,
jakby jesizlczie chciat podkresli¢ znacze-
nie w swym ,patacu"” tego niezwykte-
go goscia,. Nastepnie cesarz i wszyscy
zaproszeni skierowali sie do sali ja-
dalnej.

Przy przekaskach t) p. Thomas itirzy-
mH Me na, uboczu. Gdy za$ wszyscy
zajeli miejsca przy stole, rozegrata, sie
scena, tak niecodzienna, ze szkoda, ze
niie byto aparatu fotograficznego. Otu
p. Albert Thomas, socyalistyezny po-
set do lIzby francuskiej, 6w ,Toma",
jak go kazdy po cichu nazywat, usiadt
po lewej rece cara,

Po chwili zauwazyliSmy, ze zty hu-
mor p. Thomasa znikat w miare roz-
mowy iz, cesarzem. Ci dwaj bowiem lu-
dzie, ktorych umysty byly tak biegu-
nowo sprzeczne, rozmawiali m sobg
z zywoscia, peilna przyjazni. Siedzia-
tem dos¢ daleko i nie mogtem pochwy-
ci¢ watku rozmowy, ale to, co widzia-
tem, ze car, ktéry miat uprzedzenie,
jesli nie gwattowng antypatye do so-
cjalistow, nader taskawie zwracat sie
do nowego goscia. Byto widoczne, iz
nie byta to tylko dworska uprzejmosé,
ale niektamany sentyment, P. Thomas
za$ nie byt ani troche zmieszany. Dwie
istoty ludzkie potaczyty sie przy tym
stole dla wspodlnej wymiany mysli.

1) Przekaski w Rosyi sg podawane na
matym stoliku i spozywa sie je, stojac,
z talerzykiem w reku. Stét dobrze zasta-
wiony ma nieraz do szescdziesieciu ro-
znych dan.
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M. STLVENSON.

Sobowtor Alicyi.

Powiesé z zycia amerykanskiego.

12 (Dalszy ciag).

Wstrzymali konie nad raatem jezior-
kiem i przez, dtuga chwile przypatry-
wali sie $nieznie biatym ptakom. Po-
tem Daisy rzekta z usmiechem:

— Plamie Tomie, jak sie panu po-
doba moja odznaka? nawet jej pan nie
zauwazyt.

— Alez owszem, wiasnie sie zasta-
nawiatem, do jakiego zwigzku sufna-
zystek pani przystgpita?

Smiejac sie odczepita czerwong wsta-
zke od zakietu i podata mu.

Ze zdziwieniem popatrzyt Traddle-
ton na brudny, czerwony galganek.
1'0tem nagle twarz jego spowazniata,
ocjzy btysnety i rzekt szybko:

— Jedzmy!... Musimy poszuka¢ ja-
kiego$§ miejsca, gdzieibySmy swobo-
dnie porozmawiac¢ mogli!...

W godzine p6zniej Reginald Grey
zostal telefonicznie przez Toma we-
zwany. Detektyw prosit go, aby na-
tychmiast przysizedt dio klubu, bo chce
z nim pomoéwi¢ w waznej sprawie.

— Dobrze, ze pan jesites! — zawo-
tat Traddteton, gdy sie z Reginaldem
spotkali w palami klubowej — nie
mamy czasu do stracenial... Musimy
automobilem pojechac za miasto,,
a przytem mam tutaj pewien maty
przedmiot,, ktdry jest panskg wiasno-
Scig i ktéory panu zaraz oddam...

W czasie najblizszych czternastu dni
zaufani wystannicy Toma Traddletopa
przetrzasali jeszcze pilniej otoczenie
miasta, a sam Traddteton z Reginal-
dem objezdzali automobilem okolice
Nowego Jorku. Wszystko naprézno!
Nigdzie $ladu zaginionej!

— Dotychczas nie zdotaliSmy ni-
czego stwierdzi¢, ale w kazdym razie
trzymamy w reku ni¢ Aryadny i doj-
dziemy po niej do, kiebka...

— A tg nicig jest?...

— Mam na mysli okolice, w ktorej
pani Parringbon znalazta te wstazke.
Tam sa jeszcze inno rzeczy, ktére
wielce interesujg... Praedewszystkiem
to sanatoryum, gdzie Drowi Flackowi
impertynencko zamknieto drzwi przed
nosem, gdy chciat je zwiedzié... Po
drugie, chciatbym osobiscie obejrze¢
duchy doméw po tamtej s|tronie rze-
czki, szczeg6lnie ten Zwielkiem oknem
u gory i ten drugi z matym zakrato-
wanym balkonem... Nie moze mi tak-
ze wyjs¢ z gtowy ta willa, przed trze-
ma tygodniami wynajeta dla, niewi-
dzialnego chorego i dotychczas nieza-
mieszkana...

— €zy pan ma jakie blizsze infor-
macja?

— Wiasciwie nic szczeg6lnego. Na-
turalnie kraza rézne pogtoski o tym
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zaktadzie dla ,nerwowych", czyli po-
prostu domu wiairyatéw... Z tych hi-
storyjek uderzyta mnie jedna: podo-
bno majg tam oni w sanatoryum ja-
kiego$s ,dzikiego cztowieka". Ma to
by¢ specyalnie niebezpieczny waryat,
przesSladowany przez manie¢ mordeit
stwa, ktéremu co pewien czas udaje
sie wywiezé w pole dozorcéw i um-
kna¢ z zaktadu, co cale sagsiedztwo
napetnia niestychang trwogg...

—e Grey! — wykrzyknat magle de-
tektyw — ten zakiad musze sobie
obejrze¢ zbliska, choé¢bym miat sam

udawa¢ waryatal.

— Dlaczego pan mnie nie wysle? —
zapytjat zywo Reginald. — Jabym...

W tej chwili zadzwonit telefon.
Traddteton poskoiczyt i wzigt stucha-
wke do reki.

— Hallo! Ach! to pan... Tak, natu-
ralnie,.. Prosze przyj$¢ zaraz. — Tom
zawiesit stuchawke i wusiiadt znowu
w fotelu.

— Kapitan Rohan chce mi co$ wa-
znego zakomunikowaé. Nie mam poje-
cia o co chodzi, ale w kazdym razie
moze bytoby lepiej, gdyby pian prze-
szedt do sasiedniego pokoju. Drzwi
moga zosta¢ otwarte. W ten sposob
bedzie pan mial mozno$¢ stuchania
rozmowy, nie bedac sam widzianym...

— Nie mam zamiaru podstuchiwac!

— Nie miatbym nic przeciwko te-
mu. gdyby pan to zrobit... Jak pan
chce zreszta... Moze pan stucha¢d, lub
nie....

Zaledwie drzwi zamknety sie za Re-
ginaldiem, do pokoju wszedt wysoki
mezczyzna o czarnych, bystrych, bty-
szczacych oczach.

— Traddteton! cizy$ pan styszat co
o sprawie Claxtona?

— Co$ styszatem, ale bardzo niedo-
ktadnie.

— Zatem opowiem panu wszystko
szczeg6towo. Przedwczoraj w potudnie
iz domu Marka Claxtona znikt jego
dziewiecioletni nader rezolutny i a-
wantumiczy synek. Nikt nie widziat
chiopca wychodzacego z domu, nikt
go nie spotkat. Stowem, zadnego Sla-
du, zadnego punktu zaczepienia... Dzi-
siaj wreszcie przyszedt list, ktoregos-
my oczekiwali...

—-e Ahal

— Claxition przybiegt z tym listem
zaraz do mnie. Ci ludzie zadaja sto
tysiecy i oczywiscie zapewnienia, bez-
karnosci... Pamietajac o porwaniu pan-
ny Irving, udatem si¢ odrazu do sta-
rego Irvinga, aby poréwna¢ charakter
piSma... To jest tasama reka...

Traddteton pédiskoczjd, jakby razo-
ny iskrg elektryczna.

— Czy$ pan tego pewny?!

— Najpewniejszy! Moze sie pan
ziresz|tg sam przekonac... Oto te listy...
— Ma pan racye — raekt krétko

Traddteton, rzuciwszy okiem na oba
listy. — Coz dalej?
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— Panie Tnaiddleton, Claxton
przyszliSmy do przekonania, ze pan
musi sie tag sprawag zajaé... Claxton
gotow jest ponies¢ wszelkie pieniezne
ofiary... Tak, tak — dodat, widzac
niecierpliwy gest detektywa — wiem,
ze panu na tem nie zalezy... Ale tu
przeciez chodizt o diziecko... Tych to-
trow nalezy koniecznie schwytac...

— Dobrze — przerwat Traddic-
ton — zgadzam sie zajg¢ tg sprawa,
ale pod warunkiem...

—1Z go6ry zaakceptowany!

— Pan Claxton powierza prowadze-
nie sprawy wylaieizmie mnie...

— To tokrunie sie samo pracz sie...

— Jeszcze jedno, Rohan... Prasa
i publiczno$¢ niech beda utrzymane
w mniemaniu, ze pan kieruje akeya...
Mojego nazwiska nie wymieniac...

— Zgoda!

Kapitan Rohan pozegnat sie i po-
spieszyt do Claxté«a zawiadomié go
o pomysinym wyniku swej misyi.

— Zdziwito to pana, moze — rzeki
po6zniej Traddteton do Reginalda — ze
zainteresowatem sie sprawg Claxtona,
ale logika faktow wskazuje mi, iz Ali-
cya Irving i maty Claxton (znajduja
sig pod tym samym dachem... Matego
uprowadzono nie w nocy, ale w biaty

i ja

dzien... tatwiej wiec bedzie wpas¢ na
jego Slady...
Byto to juz dobrze po pédinocy...

Wszyscy domownicy Jamesa lIrvinga
spali juz... Tom Traddteton siedziat
juz napitzeeilw- matej, z|]girtajbnig osobki
o jasnych, bystro spoglgdajagcych o-
czacli i energicznie wyprostowanej
gtowece...

Mtoda itia kobieta,
dtugi waski pasek papieru i rzekia.:

— Oto lista. Te nazwiska koszto-
waty mnie prawie rok pracy. Niektore
z nich zdziwia pana, moze nlai pierwsze
wejrzenie, zadne jednak z nich nie zo-
stalo tam umieszczone bez uzasadnie-
nia... Jest tam kilka bardlzio dystyn-
gowanych tajdakéw z najlepszego to-
warzystwa...

— To jest, ten rodzaj, z ktorym ma-
my najwiecej klopotu. Brudnego, ob-
dartego przestepce daleko tatwiej ujac.

W zamysleniu przebiegt oczyma dtu-
ga liste nazwisk.

— Oto mamy syna
magnata, ktory uchodzi
bardzo solidnego. Dalej trzej ulubieni
sporstmeni. A oto diwiaj mtodzi Angli-
cy, 0 nieznanych Zzrédtach dochodu...
Mamy caty szereg miodych elegan-
ckich panéw, wydajgcych bardzo du-
z0, a posiadajacych bardzo skromne
fundusze... kilku adwokatéw. | co to
ja styszatem niedawno o tym miodym,
tak mitymi i uktadnym doktorku. Jego
wuj ma mu wyrobi¢ posade kierowni-
ka w, jatkiems$ sanaitoryum dla chorych
nerwowo-.

—e To nazwisko skreSlam ® listy —
rzekt po chwili zastanowienia..

podata Tomowi

~cukrowego"
za cztowieka



— Dlaczego?

— Ba sam chce sie nim zajgc¢!

— O! Tom... Wiec pan sadzi, ze...

— Zobaczymy!

—*Tom! czy moge pamlu zada¢ py-
tanie?

- Alez naturalnie, Doro.

-r Pan ® pewnoscig znate$ oddjaiwna
te wszystkie nazwiska, ktére ja na;mo-
jej liisicie umiescdtam. Na dtugoi przed
uprowadzeniem panny lIrving... czyzby
ktory z tych panéwi dat teraz, specyat-
ny powo6d dk podejrzen?

— Hm!... jeden z nich prowadzi wy-
stawne zycie w sposéb zagadkowy, w

dwa dhii po wplaceniiu, okupu, laipit
wielkie ajuifo...
— Alez on nie ma- auta! —-wyrwa-

to sie Dartee.

— On sam nie ma, ale to ni® zmie-
nia postaci rzeczy. Ale zdradzitas sie
dliaga kolezanko.

— Wiedziatam dobrze, ze oboje my-
Slimy o nr. 19 z naszej listy. Ten pan
zaczepit mnie wczorajlw czasie mojej
rannej przechadzki po parku. Zapytat
mnie o zdrowie mej pani i prosit mnie,
abym czuwata pilnie nad jej bezpie-
czenstwem. Pragnatby takze wiedzie¢,
czy koto panny Alicyi nie kreca sie
jakies obce indywidua, ozy jej nie
Sledza, nie szpietglgja. Ttomaczyt to
tem, ze wszyscy przyjaciele demu I-r-
vingbw niepokoja sie, ze nieznani zto-
czyncy moga ponowi¢ prébe uprowa-
dzenia.

— Oczywiscie, = ze przyrzekta'
pani uwzgledni¢ jego prosbe.

'—mTo sie :nofeuni'e. Mpsize przeciez
gra¢ dobrze moja role pokojowki.

Traddleton uscisngt serdecznie dton
mioidfer) dziewczyny.

mu
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W samotnej willi wiejskiej.

Pani Dailmemay wiraz z Tomem
Traddlettlonem zwiedzili 6w zakitad dla
umystowo chorych pod pozorem, ze
pragna tam umiesci¢ swag krewna jako
pacjentke. Nie zdotali'wykry¢ nic po-
dejrzanego, nic ich tez nie uderzyto
specjalnie précz tego chyba, ze oprécz
tekami towarzyszyta, im cata gromada
dozorcéw i dozorcizyn. Na razie pozo-
stawiono ,sanatoryum“ na boku i
uchwalono przedsiewzig¢é inng wycie-
czke. Malownicza wita wiejska nie-
szczesliwej rodziny SMpmanéw nie da
wata spokoju Tomowi, To tez pewne-
go pieknego poranku udtat sie w towa-
rzystwie dwéch dam na. automobilowg
przejazdzke, ktoérej celem byla wia-
$nie.. owa isiamojtina 'willa.

— Alez ten dom zdaje sie nieza,mie-
szkalny zupetnie — zauwazyta jedna z
pan, kiedy auto mijatlo samotny dom
na wzgolrzu.

—*Nie! jednak tiuitaj kto$ jest. Tam
na balkonie dSrugiego pietra .siedzi jar
Ita$ kobieta, -
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aby popatrzy¢ na. automobil, ktéry z
gtosnem ,tul tuf* odjechat w potu-
dniowym Kkierunku i 7Znikt wkrotce za
zakretem drogi.

— Pierwszy automobil od czasu, kie-
dy tu tak -amotnie zyje — szepneta
kobieta na, balkonie sama do siebie i
zagtebita sic; znowu w leikittiiitize fran-
cuskiej powiesci.

W pét godziny pozniej, postyszata
hurkotanie automobilu zmieszanego z
odgtosem wesotego Smiechu. To samo
adto ukazato sie na dradze.

— Alez to ci sami! Czego oni tutaj
szukaja? 1jak oni jada! jak waryaei!
Bozel...

Pedzacy automobil przechylit sie
nagle na bok, dat sie styslze¢ przefa-
zliiwy krzyk dwoch kobiet i trzask ze-
psutej maszyneryi.

Pasazerom nic agie nie stato, ale
automobil byt niezdolny chwilowo clo
uzytlku.

Kobieta na baffleonie z zywcem zain-
teresowaniem $ledzita automobilistéw.
Wszyscy oni razem jeden przez dru-
giego mowili i gestykulow-ali. Szofer
ogladat motor, poezem zakomuniko-
wat co$ z wymownem roztozeniem cos,
co wywotato oczywisty gnieiw u jego-
moscia w ptaszezu w wielkie kraty.

Czoto obserwujacej kolbiety sfatdo-
iwato sie nagle, kiedy zobaczyta, ze
obie damy oraz towadizyszi kiernjg sie
w strone willi. Mniejsza z pan szia, a
raczej biegta pajprzéd, zywa co$ opo-
wiadajac, wyzsza szta za, nig krokiem
majestatycznym, petnym godnosci, a
mezczyzna w ptaszczu w kraty, wlokit
sie w tyle z ming kwasng i srodze nie-
zadowolona,

€. d. n). <

Skok na nartach.

(Z zawodoéw narciarskich w Zakopa-
niem).

Nr. Q.

Zbrodnia w hypnozie.

(Z wyktadu dra Juliusza Wagnera-
Jawregga, dyr. kliniki psychiatrycznej
"'w Wiedniu.

.Mieszkancy wiekszych miast Malto-
polski i Kongreséwki mieli w ostatnich
czasach czesta- sposobnos¢ bywania na
t lin. doswiadczeniach mddiyumicz-
nych, aranzowanych przez dra Radwa-
na i nie zyfecegio juz dzi$ Kordyana-
Zimroza. Na marginesie ich doswiad-
czen, odbywanych zawsze w duzych
salach, do ktérych mozna, byto wejsé
tylko za, drogim wstepem, rozwinegta
sit; w prasie dyskusja., ktéra oswietla-
ta krytycznie te publiczne pmltukoye.

W ubiegtym tygodniu do materya-
tu dyskusyjnego w tej istotnie cieka-
wej sprawie dorzucit dr Michat Kozto-
wski slwlg btoazune, itlomaczong z nie-
mieckiego z, wyktadu dra, Jasegga. —
Z broszury te przytaczamy kilka uste-
poéw' na temat hypnbay.

Wjshrodi publicznosci jest bardzo roz-
powszechnione: mniemanie, ze hyp.no-
za. jest stanem snu sztucznie wywota-
nym. Wiadomo, ze tak nie jest w ka-
zdym wypadku; hypnozy réznych oso-
bnikowi nie sa jednakowego rodzaju.
Jedni popadaja wi hypnozie fetojtmie.w
stan podobny do naturalnego snu, je-
dnak. ten sen zostaje zawsze pod
wpltywem hypnotyzera i moze wi ka-
zdej chwili by¢ pr,zerwanym zapomo-
ea. prostej sujggestyi ojbudtzenia sie. —
W innych wypadkach jest stan hypno-
tyczny bardzo mato podobny do snu
naturalnego; natlomiast 1lwystepuje
wzmozona podatnos¢ na euggestye, a
'w najwyzszych stopniach tejze
traci osoba zahipnotyzowana wszelkag

samodzielng czynnos¢ psychiczng
i. staje sie poniekad automatem, -kiero-
wanym przez hypnotyzera, myslacym.
czujacym i. diziatalacym jedynie tak,
jak ihypnoityzer nakaztuje. bez krytyki
i zastanowienia, a pftedewsaystklein,
*bez jakiegokolwiek sprzeciwiania sie.
S;i to te medya, ktére Iwi praedfetawie-
niach hypnotyciznyeh popisowych do-
konywaja owych mniej lub wiecej po-
mystowych czynnos$ci, imponujgcych
tak ‘'bardzo laikom, np. zamienieni .w
psa chodzg na czworakach i szczeka,-
ja. zjadaja suarowie kartofle jakoby sto-
dka, gnaszke i robig przytem zadowolo-
ng mine, albo widlzga na rozkarz jaka
osobe, ktérej wcale niema i odgrywaja
z nig sceny itd. Mylitby sie, ikiBoby
przypuszczat, ze tak wysoki stopien
isuggestywnosci, jaki wlasnie opisar
tern, jest regutg w hypnozie. Przeci-
wnie, wypadki,takie nalezg do rzad-
kosci.

Osoby, zgtaszajace sie na przedsta-
wieniach publicznych jako medya, ma -
ja a priori bezgraniczng gotowos¢, aby
popas¢ w stan hypnotyczny i zgodzic
sie nawet na najniedorzecziejsze wy-
magaJniai hypnotyzera:.
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Atoli (Wprzewaznej liczbnie hypnoz
przeprowadzonych a wykifec®emem
publicznosci;, znajdujemy tylko mmej-
tiza -lub wiekszg gotowos$¢ poddania, sie
sjuggestyom hypnotyjzj&ra, wcale nie
bezgraniczng, przyczem wialsna kryty-
ka i moznos$¢ oporu medyum wobec
suggestyi- nie sa caiikolwicie wykluczo-
ne. W kazdym razie jednak istnieje
wybitny .stosunek zaleznos$ci (Rapport)
miedzy hipnotyzerem a medyum, ktére
jesit. przystepne zwykle tylko sugge-
styom tegoz i bardzo czesto tylko
przez niego jednego moze by¢ ziahy-
pnoityzowanem.

Pod wzgledem kryminalistycznym
osobliwie waznem jest to, ze wzmozo-
na ipodatnos¢ na suggestye trtwta u
wielu zahypnioityiztowanych jeszcze po
ugraniu hypoozy, co umozliwia t. zw.
syggestW pohypnotyczna,

Zabypnotyzowany dostaje zlecenie i
ma je wykonac¢ dopiero- w pewien czas
po obudzenia z hypnozy.

Wiadnie wskutek mozliwosci siujgige-
styi; -pabypnotyeziiej zachodzi obaiwa-
naduzycia hypnozy do- colélw zbrodni-
czych. Wobec wicffoiej wihadzy, jaka
hypnofcyzer posiada nad swojern me-
dyum, -'trzeba uzna¢ a priori mozliwos¢

Ziarno Sw. Jozefa.

Zaciekawito mnie. Tu i Owdzie po
polach przieehachajg sic chiopi, prze-
waznie starsi, nawet stancy, pochyleni
wiekiem. Kroczg wolno, z powaga i
wykonuja rekami jednostajne, rytmi-
czne ruchy. Sieja.

Tuz koto drogi ciggneto sie uprawne
pole, po ktérem rowniez kroczyt sta-
rzec. W pewnej chwili stanat, strzepnat
rekami uwigzang u pasa-ptachte i odet-
chnat gleboko, — Wyprostowat nieco
barki, podniost gtlowe ku niebu i na-
znaczyt luid polem szerokim ruchem
reki duzy znale krzyza.

— Niecli bedzie pochwalony — po
witatem got, kiedy ezeszedt na droge. -
(162 ho gospodarzu, siejecie tak wcze-
Snie?

— To pan nie wie, ze to caas siania!
wiesnpwtej koniczyny. Przecie to jutro
Swietego Jbzefa-, a kto w wilije Jozefa
za,sieje, ternu ptak nie zje i -wiater nie
zwieje, O. widzi pan, co chiopéw po
polach i to sitarzy, bo ziarno $wietego
Jbozefa, co starsi siaC maja.

— Dlaczego koniczyne nazywacie
ziarnem $w. JoOzefa?

— To widaé¢ pan nie wie* a Mej cie-
kawy-, opowiem. Byto itiak Dawno,
banrdizo dawno, (wielo, rokow temu,
nikt ta'nie rachowal), sial raz chtop
w wilije sw. Jézefa koniczyne. Takie
biedne, stare chtopisko, co miat ledwo
dwa, albo t,rzy morgi. Nie dosiat ca-
tego pola, bo brakio mu. Stangt i du-
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izasuggestyeuowiauig jakiejs  osobie
czynu zbrodniczego, ktéry takowa

wykonuje nastepnie albo w hypnozie,
albo na' mocy suggestyi pohypnotycz-
nej w jakim$ po6zniejszym okresie cza-
su.

Pytanie to roztrzagsano dawniej w
kotach fachowych wielokrotnie; jedni
uczeni uwazali mozliwo$¢ naduzycia
hypnotyK-owanych do popetniania
mzbrodni jako bardzo wielka, inni zowu.
na mozliwos¢ taka woigdle zgodzi¢ sie
nie chcieli; prawda, zdaje sie, ilezy w
posrodku, jak to zwykle bywa przy
Scieraniu sie mnieman.

Wykonano- juz wiele doswiadczen,
celem udowodnienia mozliwos$ci takich
kryminalnych suggestyi w hypnozie.
Znaczna cze$¢ tych doswiadczen nie
powiodta sie, gdyz dfotylczace medya
wcale nie wykonaty bnggefetyonowaj-
nyc-h im -zbrodni na- scenie. Juz pod-
czas suggestyi' ezynoélwl niefcryminal-
nycft oka-ztuje sie najczesciej;, ze

medyum hypnotyczue nfe jest catkiem
pozbawloite zdolnosci oporo

i ze sugjgesty® nie udajg- sie, jesli
sprzeciwiaja, siz jakiemu silnemu na-
turalnemu uczuciu. Dobrze wychowa-
na mioda dama, pozwoli wpratwidizie

mat, ale ze nie mégt nic wydumag, za-
brat sie ku chatupie. Kiej miat juz
schodzi¢ ® pota-, zblizyt, sie ku niemu
jakis$ stairy wedrowiec z wezetkiem na
plecach (byto te koto drogi) i pytat
casemn ‘'taki markotny. Opowiedziat
chtop swoja biede i, jak mu to majetny
sgsiad nie chciat ani pozyczy¢, ani
sprzeda¢ koniczyny. Wedrowny wy-
ciaggnat z wezetka woreczek, dat go
chiopu i kazat mu sia¢, ,ale jeszcze raz
po calem polu. a gesto. Hej, uradowat
sie biedak. Podjat za nogi wedrowca,
a potem poszedt sia¢. Siat tak wartko,
jakby miat ze trzydiziesci rokéw, a cza-
sem pieezasem zagwizdat sobie, .choc¢
mu ta juz na siédmy krzyzyk, byto.
Ani nic spostrzegt, kie zasiat. Nie mogt
se tylko- wymiarkowa¢, jak to jest, ze
laki maity woreczek, a wystarczyt na
cate potie. .Przygladnagt sie wedrowco-
wi i cos mu sSwita¢ zaczeto w gtowic,
ale ta nie mogt tebo bardzo zmiarko-
wacé-' Podjat go jeszcze raz za nogi,
a ten mu powiedziat: ..Niech wam ta
Bo6g poszczesci'.

Poszli razem do chatupy: Chtop je-
zyka za zebami nie zwyczajny trzy-
ma¢, chwalil, sie przed kazdym, co mu
sie przydarzyto. Dowiedziat sie i ma-
jetny sasiad. Przyszedt do nich wie-
czor i cho¢ ta nie siat jeszcze, zaczat
skamle¢, ze i jemu braknie. Wedro-
wiec wymawiat sie, ze niema juz ko-
niczyny, ale ten nic ino skamle i skam-
le, bo chytry byt — az dostat 1on wo-
reczek. Swojg konicznye sprzedat, u
7 tego, co dostat, obsiadt az trzy pola,
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snggerowac sobie, ze jej reka jeaD nie
czuta na uktucia igtg, przyjmie nie-
istniejgcy buikieeik kwiatow % podzie-
kowaniem i bed-zie Chwali¢ Wion jego;
ale niezechce w obecnosci widzéw
seansu hypaotycznejgo rozebrac¢ sie do
naga* lub wykonaé jeszcze zdlrozniej-
sze czynnosci. tatwo wiec pojaé, dla-
czego ' tezlwiele suggestyi kryminal-
nych zawiodto. Czyn nie zostat wogé-
le wykonany, aJbo wprawdzie impuls
do czynu byt widoczny i mozna byito
wyraznie widzie¢, jak

medyum staczato walke wewnetrzna,
nawet wykonato peiwlne czynnosci
przygotowawcze, jaik chwycenie rze-
komego narzedzia morderczego albo
przedmiotu majacego by¢ skradzio-
nym, ale ostatecznie do wykonania
czynu nie przyszio.

MOJE CHWILE

PIESNI MILOSNE
3~-: : ca Kredowym papierze :
Smitislav 8¢ Moraewsklcgc -Falissenskteg

7 portretem autora.

Naktadem Nowej Biblioteki polskiej w cenie po 5 kor
za egzemplarz. Do nabycia jeszcze u autora we Lwo-
wie, ulica Leona Sapiehy !. 21.
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Ten wedrowny, to byt Swiety Jozef.
— Jakze sie dowiedziano?

— Jak? a tak: Biednemu obro-
dzita sie tak koniczyna, ze zbogacit
sie, az .wszyscy sie dziwowali — a i

bogatemu obrodzity sie pola, ale ostem.
Od tego czasu ostu miat wszedzie pet-
no, az skapat. To za kare, ze chytry
byt. i biednemu nigdy nie pomdgt.

Ale .juz przedtem (w ten sam wie-
czor) poznali, ze to byt Swiety Jozef.

Gospodarz, cho¢ sam biedak i dzieci
miat Idlkoro, wziat na wychowanie
sierote, malego chilopca. — Tego- wie-
czora:;, kiedy sierota konczyt pacierz
ofiarowaniem do Swietego- patronu, (a
byto chlopcu. Jézek) i mowit:

.Swiety Jozefie, patronie méj.

Ty zawsze przy mnie stéj'

i rano- il wieczér i we dnie i w nocy
przyjdZz mi zawsze Kii pomocy".

Wtedy zrobito sie w izbie bardzo ja-
sno. - Wszyscy przelekli sie i mysleli:
pali sie we wsi —: a tu kolo glowy .
wedrowca: jasnos¢. Zmiarkowali i upa-
dli na kolana twarzg ku ziemi, a kiedy
podniesli gtowy, wedrownego juz nie
byto. Sierota zostat ksiedzem i- byt
bardzo uczony i Swigtobliwy.

Tak opowiadali z dawien dawna na-
si ojcowie i jaknajstarsi pamiegtaja,
siejg zawsze wiesnowg koniczyne w
wilie Swietego Jozefa i niema roku.
zeby temu luib tamtemu nie obrodzita
r-ie bardzo pieknie. Dlatego to w tej
okolicy nazywajg ja ..Zianiem Sw.
Jozefa", Jan Migo.
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12 (Dalszy ciag).

Ciekawi zapewne jestescie, wi-
dze bowiem na ustach waszych u-
Smiech ironicznej niewiary, jakim spo-
sobem wysadzajac wias tutaj przed od-
jazdem przeszkodzi¢ moge, azebyscie
po moim odjezdzi¢ uzytecznych nie do-
starczyli wskazéwek okretowi wojen-
nemu, ktéremu sie juz zdaje, ze nas
trzyma w reku. Sposéb jest bardzo pro-
sty i tein chetniej go wam odkryje, ze
niepodobna bedzie ditugo ukrywac¢ go
przed wamj... Tego rana przyjaciel mgj
Golbbi przyznat mi sie do gwattownej
zadzy, jaka opanowata go od niejakie-
go czasu, a ktérej niema srodka zaspo-
kojenia.

—- ,0ddatbym chetnie — rzekt do
mnie — potowe ksiezniczek dwér moj
zdobigcych i pot tuzina szambelanéw
moich, za dwoéch lub trzech niewolni-
kéw biatych, ktonzyby stanowili ozdo-
be patacu mojego nad brzegami Katan-
go i ¢wiczyliby armie rnojg“.

— Jakto! $mialby$ pan — zawotat
Gtuhlois, nie mogac powstrzymac obu-
rzenia.

— Pozwdl sie panu wygadaé, moéj
przyjacielu—rzekt spokojnie Barthet—
bawi mnie on niestychanie.

— Domyslacie sie panowie... Zamia-
rem moim w istocie jest ofiarowanie
was w prezencie memu przyjacielowi
Gobbiemu i zrobie to z tern wiekszg
przyjemnoscia, ze to panu, panie Bar-
thet, podoba sie niezawodnie. Zrobisz
pan. jedna z najpiekniejszych wycie-
czek, o jaka podréznik kusi¢ sie moze,
bez najmniejszego ryzyka, niebezpie-
czenstwa i kosztu.

— Dosy¢ tych dowcipow, mdéj pa-
nie, réb jak ci sie podoba — przerwat
mitody oficer.

«—Zdaje sie — zawotal nagle Noel—
ze nie zrozumieliscie jeszcze, ze cata
ta przemowa moja zmierza do tego,
aby nie postgpi¢ sobie z wami tak, jak
ma to zastugujecie.

— Moéw pan co chcesz, wyrazy pan-
skie ujda bezkarnie; jesteSmy na, po-
ktadzie panskim... i... zwigzani!

—* Nie draznijcie mnie panowie...
chce by¢ spokojnym, jak wy. Po bitwie
mojej z W a 1le c zn g chciatem sie po-
zby¢ was dla bezpieczenstwa, zatogi
mojej i wkasnego. Zycie wasze rric war-
te przeciez) gtéw piecdziesieciu. Dali-
Scie mi stowo, jako zaklad zycia wa-
szego, ze nie uciekniecie, ani rric zwro-

cicie uwagi na. mnie. Wczorajszego
wieczora ztamaliscie  przyrzeczenia
wasze...

— Nie dotrzymuje sie stowa- — «d-

J*>wiedziat Guillois — zbdjcom obdzie-
rajacym podréznych i z nozem na gar-
dle zadajgcym przyrzeczenia!, ze nie
ostrzega nikogo o istnieniu ich w le-
sie, Stoicie nieitylko poza prawem spo-
lectznem, ale i poza prawem ludzkiem,

j przioistali
j W tej chwili Davis wracat a Gob-
j bim
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a haniebne rzemiosto wasze gorsze jest
od rzemiosta korsarza, odzianego pe-
wnym urokiem walki i niebezpieczen-
stwa nieustannego... Zapetniacie dna
waszych statkéw zakutymi w kajdany
czarnymi nedzarzami, ktérzy bronic
sie nic moga... a od kary, ktéra pre-
dzej czy pOzniej was dosiegnie, ratu-
jecie sie haniebng ucieczka. Pominmy
nawet niemoralnos¢ handlu waszego.
Gardze wami i méwie to Smiato, bo
nie prowadzilibyscie go na statku,
ktoryby z powodu wyjgtkowej szyb-
kosci swojej nie byt w stanie uciec
przed straznikami. Bitwa wasza iz ,,W a-
leczng" o z6twich niebach i przesizio-
wiecznych armatach byta dzielem mi-
zernego zbojcy, i jesli chcesz pan wie-
dzie¢ prawde, to w samej zbrodni nie
jestes cziowiekiem, ale...

— Dokoncz...

—- Nikczemnikiem, kryjacym sie
w zasadzce dla zadania ciosu i zmil-
kniecia na pewno.

Ustyszawszy te stowa, Yankies, pic-"'

nigc sie z wsciektosci, odwiddt szybko
kurek rewolweni i zmierzyt go w piers
odwaznego miodzienca. Barthet, idac
jedyniie za popedem serca, rzucit sie
naprzod, aby cialem swojemi zastoni¢
przyjaciela.

Obadwiaj przekonani ze osta-
tnia ich wybita godzina, kiedy Noel
pohamowat sie nagte i z piesScig zaci-
$niong "zawotat:

— Podziekujcie mysli, ktéra, mi na-
gle blysneta, bo jej zawdzieczacie zy-
cic. Kiedy kreiw oczy mi stonita, Kie-
dym za cyngiel pociagat, ujrzatem was
niby przelotne marzenie, thuczacych
kasawe z, tancuchem u szyi, na brze-
gu jeziora Kuffna, a mysl ta zemsty
wstrzymata reke. Sadze, pa-nowie, ze
przypomnicie mnie sobie w tych przy-
jemnyeh chwilach... w owej godzinie,
kiedy ojczyzna na mysl wam pmzyjdzie
i kiedy wsroéd cierpien, jakie w gtebi
Afryki znosi¢ bedziecie, stang przed
wami obrazy krewnych i przyjaciot
ma zawsze dis: w-gs straconych!...

Wobec cynizmu tego cztowieka, ob-
jawianego tak bezwstydnie,, dwaj mio-
dziency, pomimo stusznej zgrozy, jaka
uczuli przy tych ostatnich stowach,
zdobyli sie ma. wysitek bohaterski i po-
na pogardliwym usmiechu.

| Poczciwy wiadca ibyt wiasnie za-
jety sprawiedliwem karceniem jednej
Z ksiezniczek dworu za Sciggniecie mu
kieliszka tafii. Dowiedziawszy sie, ze
przyjaciel, iego, kapitan, pragnie go
widzie¢, odiozyt na podzniej koniec
operacyt i przybrany w jeden z naj-

piekniejszych swych kostyumow.
w szapoklaku, fartuchu sapera i bu-
tach palonych udal sie z poruczni-

kiem.
Rados¢ jego nie miata granic, kiedy
sie dowiedziat o podarku Nobla. Oba-
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wiajgc sie przeto utraty zdobyczy swo-
jej, przywotat pot tuzina wojownikow,
ktorzy rzucili sie e miodziencow,
zwigzali ich jak bananéw i poniesli
uroczyscie do namioltiu z bambusow
i liscia, ktory Gobbi wystawic¢ sobio
kazat na brzegu.

Giliasse i Toucas spali w kajucie po
trudach dziennych i pd6zniej dopiero
dowiedlzieli sie o losie towarzyszow.

Kapitan ostrzegt takze przyjaciela
swego Gobbiego o obecnosci obcego
statku. Dat mu do zrozumienia, zc
0 Swicie statek, ten wplynie na rzeke
1 moze zabraé¢ wszystkie towary, jakie
znajdzie na brzegu, nie wytaczajac
i jego samego.

Poczciwcowi temu. wystraszonemu
w podobny sposéb, wielce przypadia
do smaku rada natychmiastowego zwi-
niecia obozu, i puszczenia sie w droge
ku posiadtosciom swoim. Zszediszy te-
dy szybko ze statku, rozbudzit kijem
swe zony i rycerzy, ktorzy na rozkaz
jego wzieli na barki skrzynie z ru-
mem, strzelby, puszki z prochem i in-
ne towary wymienione z ,,0s3" aa nie-
wolnikéw i znikli niebawem w glebi
puszczy, dla zyskania Kkilku godzin
drogi na rzekomym nieprzyjacielu,
ktérym Noel postraszyt Gobbiego.

Dwaj Europejczycy oddani zostali
pod straz czterech ludlzi z gwardyi
krolewskiej, ktorzy wlozywszy im po-
wréz na szyje, ciagneli ich za sobg

'jak bydleta,

,0sa" ze swiej strony nie czekala
z podniesieniem kotwicy ma wybranie
sie murzynéw w droge. Zadowolony
z tego, ze dzieki strachowi, jakiego
mu napedzit, Gobbi, a wiec i -wieznio-
wie, o0 ktérych oddalenie od brzegu
tyle mu chodzito, nie beda juz naza-
jutrz rano na brzegach Rio das Mortes.
Noel dat znak niecierpliwie wyczeki-
wany przez calg zatoge, i galiota, Kie-
rowana przieiz Cabota. ktory, ster ujat
w rece. cichutko z biegiem rzeki pod
maitem cisnieniem pary ptyna¢ zniczela.

O sgzen przed soba nic rozréznié¢ nie
mozna byto i gdyby sternik nie byt
sie za poprzedniej podndzy obeznat
z hydrografia rzeki, nie bylby w sta-
nie dokazia¢ tego, na co sie odwazono.

Drag od radia przechodzit do bate-
ryi, gdzie sie umiescit Cabot, budki
bowiem sternika nie $miano oswietlac¢
na pokiadzie. Tu z oczyma w busole
i w karte przez siebie nakreslong wic-
pionefai, kierowat on ,0s3" rekg pe-
wna i wycéwiczong, wsréd tawic pia-

skowych i zatoméw rzeki, robigcych
z tej podr6zy najniebezpieczniejsza
awanture.

Niepodobna opisa¢ wrazen, jakie
kazda piers przejmowaty... Skéro usty-
szano w oddali szmer regularny- Tal
uderzajacych o bu/ieg ujscia, kazdy
skwapliwie wytezyt wzrok ku ocea-
nowi, dla rozpoznania stanowiska sta-
tku strazniczego. Kiedy galiota weszia
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w przejscie, trzy latarnie wojennego
okretu btysnety w niewielkiej odlegto-
Sci. Okret stat na, sSrodku ujscia., panu-
jac nad nim catkowicie — i wszyscy
sie przekonali, ze ucieczka za dnia
bytaby najzupetniej niemozliwa.

Wyptynawszy- iz rzeki, ,Osa“, zwal-
niajac biegu, dla nieobudzeniia .czujno-
Sci poteznego swego przeciwnika, po-
ptyneta wzdtuz brzegu morskiego., co
w ciggu pot godziny oddalito jg z waéd
statku strazniczego.

Skoro Noel ujrzat przed sobg swo-
bodny przestw6r morza, odetchnat pet-
na piersig z zadowolenia.

— No, panowie —- rzekt do ofice-
row — pieklo nas jeszcze nie potrze-
buje i mysle, zc ,0si©* sadzono za-
konczy¢ zywot ze starosci, jako uczci-
wemu i prostemu handlarzowi.

O wczesnym ranku, kiedy Giliasse
i Toucas wyszli na poktad zdziwieni
ruchem galioty, ujrzeli tylko niebo
i mmrze wokoto. Dowiedziawszy sie, co
zaszto z towarzyszami, wpadli odwa-
znie do kapitana i ztozyli na- jego rece
formalng prote~tiacye, w ktdrej zadali,
aby ich niezwilocznie wysadzono na
lad afrykanski, dla dzielenia losu nie-
szczesliwych ziomkéw.

Noel, ktéry tego rana w dolnym byt
humorze, wystuchat ich zadania, silac
sie niestychanie na utrzymanie powa-
gi... Wyznat im pokornie, ze rzeczywi-
Scie zawinit, zapomniawszy o nich,
inaczej bytby ich niezawodnie wysa-
dzit, gdyby magt przypuszczaé, ze im
to sprawi przyjemnos¢... tem bardziej,
ze_bylby uszczesliwit Gobjnego, ofia-
rujgc mu dwie osobistosci tak znako-
mite, ktéreby stanowily najpiekniejszag
cteidobe jego dworu. Prosi ich wiec
o0 staranne zachowanie protesfaicyi,
celem dotaczenia jej do owego styn-
nego raportu, jaki po odzyskaniu wol-
nosci rzadowi ztozy¢ izami.erzaja.

— Kapitanie — odpowiedziat Gi-
liasse — wobec tak lojalnego wyjar
Snienia...

— Niema chmurki
nieprawdaz, panowie?...
Noel.

— Wszystko dobra® — rzekt, wy-
chodzac, Toucas do przyjaciela — ale
jak u dyiabta komisarz jeneralny
w Bordcaux mogt nas wsadzi¢ -na te
galiote...

miedzy nami.
— " dokonczyt

X.
Ostatni szczagtek.

W dwa miesigce poézniej, rybak pe-
wien z Rio-Grande det Noirte, na bra-
zylijskim brzegu, spotkat SzicBatek o-
krejtu, tagodnie, kotyszacy sie nmu fa-
lach oceanu. Zblizywszy sie do niego,
na blasze, trzymajacej sie jeszcze tylu
okretowego, przecizyal jeden wyraz:
,Osa“.

Cb6z sie tedy stato?
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Czy korsarze spotkani zostali przez
statek strazniczy i zatopieni po walce
Smiertelnej ?

Ozy murzyni doprowadzeni do roz-
paczy owtadneli statkiem?

A moze ocean w jednym z owych
napadéw wsciektosci, ktorym sie nic
oprze¢ nie zdota, wymierzyt kare na
ostatni statek niewolniczy?

Naprézno bytoby pytaé sie owego
szczatka o tajemnice. Milczacy jak.
kamien grobowy na mogile, nie zdra-
dzit on nioztem powodoéw katastrofy,
jakiej ulegta ,Osa“.

XI.
Congo. — Gobbi powraca do panstwa
swego. — Gangasowie i fetysze. —
Barthet i Guillois w stuzbie krolew-

skiej.

Po czterech czy pieciu dniach po-
chodu, Barthet i Guillois, chcacy ujsé
z ragk dozorcéw, zostali na rozkaz Gob-
biego pomieszczeni w sieciach b wito-
kna kokosowego, przyczepionych dwo-
ma koricami do mocnego draga, bam-
busowego, a dwoéch niewolnikéw nio-
sto kazdego z nich w podobnym ha-
maku ze wszech stron zamknietym.
Kroél murzynski, dumny zie swej .zdo-
byczy, chciat ich za wszelka cene do-
stawi¢ calymi i zdrowymi do swej sto-
licy, ku wielkiemu podziwowi podda-
nych, na widok dwoch ludzi, nalezg-
cych do misy, ktérg przywykli uwazac
za wyzsiza, od swojej, a dzi$ niewolni-
kéw krolewskich.

Dotychczas bowiem jeden dopiero
bialy dosta¢ sie zdotal do panstwa
Kuango, w ktérem witadat Gobbi, a, lud
prosty znat ludzi tego rodzaju z baje-
cznych tylko wiesci, jakie o nich opo-
wiadali za powrotem dozorcy niewol-
nikow.

Gobbi chciat tedy nada¢ sobie mine
tryumfattora rzymskiego, wiodacego
kroléw zwyciezonych przykutymi do
swego tryumfalnego wozu.

W jedenasci© dni po wyruszeniu,
caly orszak przechodzit Koanze,
a w siedm dni pézniej przybywat nad
brzegi Kuango czyli Congo, nazywa-
nej przez krajowcéw Moienzi-Eniz&ld-
dyy czyli rzeka wielka, a przez Por-
tugatczykow Zaira.

Mata-Ziasmba:, stolica Gobbicgo, le-
zata na lewym, bnzegu Congo, o dzie-
wie¢ dni drogi powyzej miejsca, w kto-
rem ranka Kassaudze wpada do pierw-
szej. Stolice te stanowito czterysta do
pieciuset sadyb, z ktérych kazda skia-
data sie z dwoéch lub trzech chat, oto-
czonych plecionkg ze trzciny. Podo-
bny materyat stuzyt réwniez dio budo-
wy dwetfe, tak prostych, ze pare godzin
dos¢ bylo na postawienie kazdej. —
Drzwi zastepowal otwor kwadratowy,
wystarczajgcy na przepuszczenie czio-
wieka; naprzeciwko niego znajdowat
sie drugi otwtor, nieco nad ziemie
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wzniesiony i stuzacy iza okno. Na noc
obadWa otwory zastaniano plecionka
trzcinowa.

Patac krélewski od innych mieszkan
te nrsie réznit tylko, ze byt nieco wie-
kszy, podzielony na izb kilka, z wiel-
ka, sala tronowa, nalezycie przewie-
trzang, starannie wyltozona matami,
o Scianach zawieszonych bronia, faj-
kami, i czaszkami ludzkiemi, ktérych
posiadacze poswieceni byli na ofiare
wielkiemu Marambie.

Czaszki te stuzyly Gobbiemu za
gri-gri, czyli talizmany, a wedle o0go6l-
nego mniemania, strzegty dni krolew-
skich od spiskéw, trucizny i ztych du-
chow.

Przed salg tronowa, w ktérej monar-
cha przyjmowat dostojnikéw panstwa,
znajdowata sie kupa kamieni, a na
rriej grubo wyrzezbiona z kiody drze-
wnej posta¢ Maramby, wielkiego
stworcy Swiata, depczacego nogami
ztego ducha, Mewuje, kltéry smiat pod-
nies¢ bunt przeciw jego wladztwu.

Maramba okryty byt kawatkami sta-
rego zelastwa,, wymienionemi na stat-
kach niewolniczych, piérami, tachma-
nami, a na szanownej gtowie jego ster-
czalta jedna z owych wspaniatych ko-
smatych bemiye, ktére po reformie
1834 roku opusciwszy gtowy gwardzi-
stow narodowych francuskich, hurtem
sprzedaue zostaty handlarzom na brze-
gach Afryki.

Co sie tyczy Miewui, iztego ducha,
ktérego nie wypadato jednakze draz-
ni¢ pozbawieniem wszelkiej ozdoby,
uznano go poprostu godnym starego
jedynie cylindra, znoszonego juz przez
krola.

Cate kolegium gangasow, czyli ka-
ptanéw, petnito stuzbe przy Marambie.
Temu to kolegium przypadty iz prawa
rozmaite ofiary, skladane przez lud
bozyszczu co rano.

Wokoto kupy kamieni znajdowat
sie. caty wieniec bozkdéw nizszych, czyli
fetyszéw, stuzacych na drobniejsze po
trzeby, kiedy nie uwazano za stosowne
fatygowac¢ wielkiego Maramby.

Tak specysalnoscig jednego byto le-
czenie febry, innych leczenie kolki, tub
biatego tradu.

Ten prostowat garbatych, przywra-
cat stuch gluchym i wzrok Slepym;
tamten uzdrawiat specyatnie kulawych.

Inny sprowadzat deszcze, kiedy na
zbiory potrzebne bywaly, jeszcze inni
robili nieszkodliwemu ukaszenia we-
z0w-, odnajdywali zgubione Ilub skra-
dzione przedmioty, a do tego najcze-
Sciej dosy¢ byto przytozy¢ je sobie na
zotladek, tib zawiesi¢ na szyi gri-gri,
maty kwadracik szmaty albo drewna,
sktadany na, chwile przez, gangasow
na wielkim palcu odpowiedniego fe-
tysza.

W razie Kkradziezy,
jeszcze inaczej.

postepowano



Str. 8.

Pewnego dnia w Mntta-Zaiuba. zto-
dziej powazyt sie ukras¢ jednego z fe-
tyszow-, nalezacych do jakiego$ dygni-
tarza dworu. Byt to fetysz uzdrawia-
jacy kolki, ktéry z powodu tej wiasnie
specyalnosci nie miat sity oparcia sie
kradziezy, jakiej stat sie ofiara.

Dla odzyskania wiec matego bozka,
udano sie do jednego z fetyszow kro-
lewskich, posiadajgcego wlasnosé od-
krywania ztodziei. Posgzek jego a wiel-
ka uroczystoscia wyniesiony . zostat
z patlacu Gobbiego i postawiony na
placu publicznym. Mieszkancy wokoto
niego tanczy¢ zaczeli i zaklinaé go
wyciem i, odpowiednimi krzykami, a-
zeby zmusit zlodzieja do zlozenia
w ciggu dni trzech ubdstwianego fety-
sza na miejsce, z ktérego byt wziety,
a w razie niepostuszenstwa, azeby zto-
dziej 6w padt trupem m calg swa ro-

Potnimo wszelkich zakle¢ ztodziej
bozka nie zwrocit i po trzech dniach
fetysz odniesiony zostat z wielkg uro-
czystoscig do patacu kroélewskiego.

Nazajutrz pewien miodzieniec w mie-
Scie skonat w strasznych konwutsyaeh.
Gangasowie, ktorzy niewatpliwie go
«tru i dla ocalenia honoru fetysza swe-
go, gtosili publicznie, ze biedak od-
niost tylko zastuzong kare i ze bozek
pomscit swego kolege, zsytajac sSmierc
na ztodzieja.

Fetysze Gobbiego stuzyly tylko
w uroczystych okolicznosciach i lud
uciekat sie jak najpredzej do ich ore-
downictwa. bo cena, jaka krol i ka-
ptani nakfadali ma udzielanie przez
nich taski, wystarczata do zrujnowania
rodziny lub wioski, pragnacej ich po-
mocy.

Kazde 'przeto mieszkame posiadato
wihasnych fetyszéw.

Kiedy Gobbi wracat uroczyscie do
swej dobrej stolicy Matta-Zamby ze
swemi matzonkami, szambelanami, ry-
cerzami... z dkugim sznurem niewolni-
kéw, niosacych tafie, tkaniny bawet-
nianelstrzelby, patasze, stare bagnety,
kostyurny wszelkiego rodzaju i dwoch
niewolnikéw bialych, zapal mieszkan-
céw nie miat granic i krél zaledwie
mogt torowac sobie drogo do patacu
wsrod kwiatéw i liscia sypanego po
siej. Ostiteeznie zmuszony byt nawet
rozkaza¢ gwardyi, aby kijem usuwata
z drogi wiernych jego poddanych.

Przybywszy na podworze patacowe,
padt trzykrotnie na twarz przed wiel-
kim Maramba, dziekujac mu za opieke
w podrézy. Nastepnie poboznie schylit
gtowe przed wszystkimi innymi fety-
szami, otaczajacymi stos kamieni. —
Wszyscy dworacy, za przyktadem.mo-
narchy. dopetnili tegoz samego.

Pobozny krél ofiarowat wtedy do-
mowym bogom swoim trzech niewolni-
kow. ktérych arcykaptan zamordowat
natychmiast u stop Masramby. Po
skonlcaenra ofiary bozyszcze zaczeto

.ZYCIE | POWIESC"

drga¢ na swej podstawie, kiwa¢ gto-
wg, rusza¢ ramionami ma znak zado-
wolenia i ustyszano gtosy tajemnicze,
wychodzace z piersi jego.

Struchlaty mottoch padt twarzg ..
ziemie, a naczelny gangasi ttumaczyt
objawiong wyrocznie.

Wielki Maramba zgdat ni mniej, ni
wiecej, iak tylko, zeby dwaj biali nie-
wolnicy, przyprowadzeni przez Gob-
biego, zostali oddani na jego wylaczng
stuzbe.

Nie potrzeba nadmienia¢, ze gtosy
styszane wychodzity z ust gangasa
brzuchoméwcy, ktérego funkcye sta-
iiowito objawianie ludlowi woli niebios:
Tak niegdy$s w Efezie, Tcbach, Eleiu-
sis, Dodonie i wieliu innych miejscowo-
Sciach hierofanci i podobni im kujgla-
rze przemawiali przez usta bogéw sta-
rozytnego Olimpu.

Gobbi byt cziowiekiem sprytnym,
ktory zbyt ditugo zyt juz ze swymi fcar
pianami, aby nie miat 'Wiedzie¢, co
warte byty ich kuglarstwa. Poniewaz
jednak nalezat do tych politykéw,
ktdrzy rozumieja, ze nie nalezy nigdfy
ostabia¢ uroku religijnego w ludizie
prostym, przeto czekal, az wszyscy sie
rozejdg i wtedy oswiadczyt wrecz gan-
gasom, ze figle ich nie zidadzg sie im
na nic i ze dwoéch biatych zatrzyma
dla wtasnej ustugi.

Arcykaptan Maramby, ktéry nie za-
niedbywal zadnej okolicznosci, przy
ktérej mogt bra¢ gore na wladzg Siwie-
cka, dat znak gangosowi briztuichomé-
wcy, aby dalej ciggnat swg sztuke i
natychmiast posag bozyszcza zaczat
na nowo sie poruszaé, robigc miny
straszliwe i nowa wyrocznia, gwaitto-
wniej jeszcze domagajgca sie dwoich
niewolnikéw, stysze¢ sie data.

Gobbi, ktéry zartowac¢ z siebie nie
pozwalat, miatl specyalny sposdéb ha-
mowania zachcianek,, duchowienistwa
siwego. Dobyt wiec szalblli; a podszedt-
szy do gangasa brzuchomoéwcy, je-
dnym zamachem zniést mu z kurku

Obracajac sie wtedy do ancykapta-
n«, rzekt:

— A teraz, co o tem mysli wielki
Maramba? Czy jost jeszcze drugi brzu-
ehoméwca miedzy wami?

W jednej chwili wszyscy gangaso-
wie padli db stép krdlewskich, szepcac
jetjnozgodnie:

— 'Wasza kroélewska mos¢ przedzi-
wnie wiladasz szablg. Wielki Maram-
ba, ktérego przedstawicielem jestes na
ziemi, dat ci jg dla spetnienia. woli
swojej.

Gtowa gawgatéw uznat sie za zwy-
ciezonego i z catym swym orszakiem
wyczotgat sie ® sali na, kleczkach, z
.wsciektoscig w dbszy.

Gobbi gtebokim byt politykiem. Wi-
drzac ich taik unizonych, tak pozornie
ulegtych, pomyslat natychmiast sobie:
~Sprlaiwa mioja oczywista:., w ,ciggu
czterdziestu oSmiu godzin, za, przykia-
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dem .stawnych przodkéw moich., za-
stane db nieba wziety po odebranie
nagrody za cnoty moje... Trzebig nara-
dzi¢ temu“...

Dla., uszczenia szczes$liwego swego
powrotu, kazat on rozda¢ ludowi obfi-
cie korzeni manioku i kukurydzy;
wszystkich za$ ganjgasow i dostojni-
koéw dwom zaprosit na uczte wspania-
ta. Biesiada sknczyta sie kolejkag atu-
oy, czyli rumu, nabytego od Europej-
czykéw. Po libacyiit ej wszyscy gan-
gjgfeowie % arcykaptanem na) czele,
wsrod! eibralsztoych bolesci przeszli na
tono wielkiego Maramby.

Nazaljutrz wiesS¢ sie rozeszta w- po-
spolstwie, ze ppizeis bostwo wezwani
zostali oni dia petnienia obowigzku,
jganjgasébw w M‘Bu~Bu Mataplanie,
czyli w raju fetyszow.

Gobibi z kasty kaptanskiej wybrat
wtedy dziecko siedmioletnie, ktére
wynioést do godnosci Arcykaptana..

— Teraz przynajmniej — rzeki db
siebie, zacierajac radosnie rece — be-
de miat spokdj na diugo.

Nastepnie przejrzat administaateyg
ministrow, ktérym powierzyt rzady
podeza* swej nieobecnosci. Przywo-
tawszy ich do sali poshtchalnej, zau-
wazyt, ze emzymy tak sie upasii, iz
niepodobna im byto przecisngé¢ sie
przeze drzwi. Dat im wiec dwadzie-
Scia cztery godziny czasu dio schudnie-
cia i zdania sprawy z dziatalnosci swo-
jej. Nazajutrz kazat Scia¢ trzech cizy
czterech, ktorzy nie umieli wynies¢ sie
w pore.

Uspokoiwszy w podobny sposob
niektore drobne nieporozumienia, ja-
kie w tonie nawet rodziny jego zaszly,
przywrécit najzupetniejszy porzadek w
swem panstwie.

Taikiemi to dlrogami Barthet i Guil-
iois unikneli stuzby u wielkiego Ma-
ramby, a dostali sie na ustugi stynne-
go Gobbi.

Obowigzkiem ich byto czyszczenie
broni monarchy, polerowanie czaszek
stuzacych za gri-gri, do ktorych przy-
byly Swieze gltowy gangaséw. i mini-
stréw;, a nadto uprawianie w ogrodzie
patacowym manioku, wylacznie na
stét jego krolewskiej mosci.

Korzen ten jest najwazniejszym ma-
teryalem pokarmowym murzynéw po-
tudniowej Afryki; jest go kilka gatun-
kéw podobnych do siebie z pozoru;
ale rézniacych sie dobrocig i barwa.

Gatunek,, uprawiany nad gdésmem
Congo, jest -najlepszy. Liscie rosliny sa,
ciemno-zielone, jak u debu, z mné6-
stwem zylek, i drobnych punkcikéw.
todlyga wyraista do dziesieciu i dwu-
nastu stop, a dhieli-sie na liczne gate-
zie. jakikolwiek jest gietka, jak tozina.
Kwiaty sag drobne, owtoice za$ nie majg
zadnych szczeg6lnych wianaosci

(d u n)
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Z konkursu pieknosci we Francyf.

Caluje raczki.

Barbaissyriski sawiyezajj catowania rgk
damom na. paiywiltianie i pozegnani©
utrzymat-sie w catej PoOsce, ahvi.szcze-
goélnosci w naszej dzielnicy po dzien
dzisiejszy. Warszawa wprawdzie tego
iawyczaffm sie nie wyzbyta, mimo to
uragliwie wita nas z Matopolski typb-
wem ,calluje raczki“.

Znam autentyczng, przygody oficera
ait*&t.ryaclkiego, usitujgcego w przebra-
niu kobiecem z niewoili rosyjskiej prze-
dosta¢ sie do kragp, ktoéry zdradzit
swoje incognito tylko dzieki nasizemu
nteodstiepneiTKu ,,catuje raczki".

Przypominam sobie $miech homery-
¢zny, (ktéry towarzyszyt opotwialdianiu
0 sposobach witania i zegniainia sie
Estdinoséiwt A ibylo to na zebraniu lu-
dzi wyksztatconych. Biedini Eskimosi
witajg i zegnajg sie dotknieciem nmai

Istota pocatunlkjlU —- to wydobycie
pewnej ilosci naogét zbednej S$liny i
stad to wielkie pofcrewietisfttwo poca-
tunku i plucia,. Slina jest rozsado iikreni
najciezszych i napjehdzpiecizniejsayieh
choréb.

W picnwt&ym rzedzie jest $lina roz-
sadnikiem gruzlicy i kity (syfilis) i gro-
®wy niemal w kazdym wypadkd, bo
przedewszystkiein $ling szerza sie za-
razki gruzlicy. -jCita za$ przewaznie
wtedy, gdy w jamie ustnej; zmajdiujg
sie owrzodzenia, kitowe.

Gtirazliica. sikory nie nalezy dzis do
zbytniej rzadkosci — jest ona bardzo
czestym gosciem w ambuigtoryaeh le-
karzy cihoréh skdérnych. Chory zaklina

sie wtedy, ze w rodzinie nikli na gru-
Zlice nie chorowat i ze w otoczeniugru-
zlicze chorych nie przebywat: i ani mu
przez my$l nie przejdzie, ze niewin-
ne ,catuje raczki" eleganckiego* kawa-
lera, przyprawity zgtaszajgcego sie
osobnika o gruizlice.

Nieinacaej ma sie iiziecz z fciilg,

ifiafsze tak czeste na rekach zanok-
eice i wreszcie réza sama, czesto Smier-
telna. znajduje swe zrédio w pocatun-
Ki: przeniesionych pajcioiikowcaich
(streptococoaiclh).

Zapalenie ptuc przenosi $ling poca-
tunkéw, gdy zawiera (a zawiera nie-
rzadko) dwoinlu* zapalenia ptuc (pnear-
mococci).

Catuje. irgczki: nic oszczedza- takze
oskrzeli, przenoszac do nich ziarenko-
wec kataralne (micrococcus cathairra-
ilis), wywiotujac w ten sposéb taaflary
o.sfciiizeli i zapalenia ptuc odcskrzelow®©
(broncho pneurooniae). Kazdla matka
.zna przykrosci kokluszu (krztusiec).,
ale mato wie o tern, ze zarazek krzt/us-
ca pratek Bordeta pocatunkiem sic
przenies¢ mozej | tak niejedng matka,
dizieiki' szla/chetrierniu -zwyczajowi ,ca-
tuje raczki" niewinnie i nieswiadomie
wtasne dzieci*zaraza,

Slina jest takze rozsaduiikiern dzu-
my, rrg szczescie w okolicach, ktére
..caluje raczki" nie znaja,

.,Catuje raczki" jest wreszcie roizisa-
dnikiem baikteryi choroby obecnie bar-
dzo modnej i aktualnej, a w skiutikiaeih
mzgubnej, mianowicie grypy (influency.
hiszpanki).

I bylem juz niejednokrotnie Swiad-
kiem, jak. osoby starsze w czasie obe-

—_——

—

cnej epidemii z obawy przed zakaze-
niem nie przekraczaty progu domu, a

Zarazie ulegty jedynie dzieki ,caljuje
raczki". 1
~.Catuje raczki" przestrzegajag nie-

stety z obowigzikiu uczennice wyzszych
i nizszych zaktadéw wychowawczych,
a skrupia sie to bardizo czesto na ternu
zwyczajowi hotdujgcych paniusiach i
ich wyehowanicach.

Czyz stowne tylko przywitanie czy
pozegnanie nie jest dostatecznym wy-
razem naszych uczuc¢?

Czas ,catuje rgczki" odesta¢ do hi-
storyi — do czaséw!, gd'y $lina; nie tyl-
ko nie srzkodzita, ale jako S$rodek le-
czniczy — wiedza o tern jeszcze i dzi$
nasze kumoszki — miata .role nieposle-
dnig. Dr Mierzecki,

Synhohatera z Brzescia litewskie]
zabojca Rozy Inksenburg.

Seirzacyjne rewelacye niemieckiego
oficera.

.,Neue Zuricher Zeiiung" przynosi
ciekawe rewelacye w sprawie zamor-
dowania Rozy Luksemburg. Pochodza
one od bytego oficera niemieckiego,
ktéory w swoim czasie umknat z Nie-
miec do Sztokholmu. poniewaz nalezat
do podejrzanych, o udziat w tern mor-
dcrstiwie.

Wedtug Swiadectwa tego naocznego
Swiadka, zasadzenie Ela ten mord hu-
zar Ringe i porucznik Yogiet odegrali
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jedynie role koztéw ofiarnych. Praw-
dziwym sprawca zbrodni byt chorgzy
Hoffmann, syn znanego ze swej nie-
burniczucznej postawy w BrzesSciu Li
tewskim generata Hofmanna.

Zajscie odby¢ sie miato w sposob
nastepujacy: Roza Luksfenburg i Ka-
rol Liebknecht przywiezieni zostali
dla przestuchania automobilami do
hotelu, w ktérym urzedowat sztab dy-
wizyjny. Chorgzy Hofmann, stojacy
przed hotelem, poznat Roze Luksem-
burg i natychmiast rzucit sie na nia,
zadajac jej cios Smiertelny kolbg swe-
go karabinu. R-oza upadta bez jeku na
ziemie, a wtedy martwe juz ciatlo po-
tracit kapral Runge gwerem. Poniewaz
jednak szefem owego dywizyjnego sa-
du byt ojciec sprawcy, wiec dla, zatu-
szowania sprawy, zawleczono trupa
do hotelu, a nastepnie przeniesiono
go do dalszego transportu znowu do
automobilu pod eskortg Yogla oraz
spisujacego te zajscia.

Podczas jazdy nie wydano ani je-
dnego strzatu, a szofer wiedziat row-
niez, ze wiezie trupa, to tez przejez-
dzajagc ponad kanatem, oswiadczyt:
-Nie mysle wiezé tego Scierwa da-
lej';, — poczem wrzucili obaj wraz
7 marynarzem Poppe zwioki do kana-
tu. Nastepnie automobil zawrocit. —
Porucznik Vog,el zatem podiug tych
rewelacyi zostat zasgdzony zupetnie
niewinnie i byt podstawiony rozmysl-
nie przez przemoznego generata celem
salwowania jego krewkiego synalka.

Ofiajry strasznej katastrofy lotniczej.

Przedlniedawnym czasem spadt na po-

lach Rakowickich pod Krakowem aero-

plan na oddziat ¢wiczacych zoinierzy

i zabit ich czterech na miejscu. Zwioki

tych nieszczes$liwych przedstawia nar
sza rycina.
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,Czy cheiathys, zeby sie wojna skonczyta i dlaczego?1L

Palryotyzm dziecka polskiego. —

P. Franciszek Hitezer, nauczyciel
we Wroctawku, opowiada o niespo-
dziance, jaka mu sprawity dzieci
szkolne, gdy w styczniu 1918 polecit
im napisa¢ ¢wiczenie na temat: ..Czy
chciatbys$, zeby sie wojna skonczyta
i dlaczego". Dzieciom zostawit zupeing
swobode pisania, dodat tylko: ,pisz to,
- ci na mys$l przyjdzie, pisz szczerg
prawde". Po 45 minutach ¢wiczenia
zebrat. To samo uczynili koledizy i ko-
lezanki w szkotach swoich. P. N. roz-
porzadza materya-tem, zebranym od
504 dzieci. Z ciekawego i bogatego
matoryaJu wybratl odpowiedzi, doty-
czgce patryotyzmu dzieci. Zaznacza,
ze dizieci o Polsce pisaly niejako na-
wiasowo, ubocznie, wszak mozna byto
odpowiedzie¢ na pytanie-, nie wspo-
minajac o niepodlegtosci Polski; tak
tez wielo dzieci zrobito. Mimo to 42,4
proc. dzieci zupelnie samorzutnie zag-
da niezawistosci swej ojczyzny, a uje-
ty to w nastepujace zdania:

a) zeby Polska byta sama w sobie
20,2 proc.; b) zeby byta niepodlegta,
samodzielna, niezalezna 10.6 proc;
zeby Polska, bylia wolna i szczes$liwa
4,4 proc.; d) zeby jaknajpredzej wy-

Siwe wiosy.

Wiosy jako barometr zdrowia.

Mato dotychczas wmzwracano uwagi
na fakt, ze wilosy cztowieka sg niejako
wyktadnikiem jego stanu zdrowotne-
go. Pewien znany lekarz angielski
wskazuje na ten Scisty zwigzek i oma-
wia przy tem zjawisko nagtego osiwie-
nia, towarzyszace gwatlowtnym wistrzg-
$nieniom duchowym. ,Osiwiat przez
noc" nie jest bynajmniej li tylko
czczym frazesem, wypadki takie zda*-
rzaja sie, a w cizasie wojny mozna je
bylo naiwPt nierzadko zaobserwowac.
W ostatnich latach ludzie siwieli w
gwattownem tempie, caly szereg mio-
dych jeszcze gt6w przyprészyto, sie,
szronem siwizny. Siwe wilosy staty sie
nalgle modne. Wiele kobiet diziniigg z
dumg te biala korone cierpienia, .kté-
ra im na skronie wtozyta wojna, a fry-
zyerzy zapewniajg, ze niektore z nich
kaza sobie malowa¢ wilosy ,na siwo".
~Zupeinie miode kobiety, ktore nie
przekroczyly jeszcze trzydziestki —
opowiada jeden z fryzjeréw londyn-
skiego ,hiigh-lifehr" — posiwiaty w
ostatnich tatach. Te panie nie chcg so-
bie fairlbowa¢ wos6iw!, wola, bowiem
obnosi¢ swojg interesujgcg siwizne i
rzecz, szczegélna, znajdujg niaiSilaidow-
czynie wsrod innych kobiet-, ktore tez
1za pomoca sztucznych srodkéw starajg

Ciekawe obserwacye nauczyciela.

dostata sie z niewoli 8,4 proc.; e) zeby
Polska byta oswobodzona 2,4 proc.;
f) zeby wolnos¢ nastata na polskiej
ziemi 1,4 proc.

Ani jedno na poét tysigca dzieci nie
wspomniato, ze chce powrotu Rosyan
i wojska rosyjskiego.

Poizatem 19,4 proc. ucznidéw i ucze-
nie pragnie, zeby byt krél polski, 16,6
proc. — zeby byto wojsko polskie,
15 proo. — zeby byt polski rzad, 2
proc. — zeby byly prawdziwe polskie
pieniadze, a 0,4 proc. dzieci chce, zeby
byt w Polsce prezydent, jak to jest
w Ameryce. Zadne, oczywiscie, dzie-
cko nie wyrazato obawy z powodu
poboru do polskiej armii; przeciwnie
2—8 proc. chiopcéow pragnie stuzyc
w polskiem wojsku.

Dzieci zywo odczuwajg nieszczescia,
ktére na kraj nasz, spadajg; 43 proc.
oburza sie na Niemcoéw za to, ze
dzwony zabierajg, odigczenie Chetm-
szczyzny pobudzito ich do skiadek na
~.Skarb narodowy", chetnie przynosza
datki w naturze i pienigdzach. — Nic
bylo dziecka ws$réd 2.000 rzeszy, kto-
neby sie od daniny uchylito.

sie sivk blond Hub czarne wiosy prze-
malowa¢ na siwe".

Niejednokrotnie (zaobserwowano, ze
ludzie nagle i i,gwaltownie posiwiali
moga odzyska¢ ydawing barwe wiosow.
Pewna pani, ktorej wiosy zbielalty na
wiadémos$¢é o Smierci syna. nia polu. bi-
twy, stracita pdézniej Z powodu cie-
zkiej choroby cate prawie siwoje owto-
sienie. Wiodty odrosty i o dziwo! nie
siwe, ale brunatne, talk, jalk przedtem.

U Zoinierzy posiwiatych wskiutek
nerwoiwlego ,,dhoc'u“ wralea dawna
barwig witoséw, skarp' uleczg sie ze
wstrzasu nerwolwl IT nerwowych Mdzi
cierpigcych na sine boéle gtowy, wy-
stepuja niiei luib nawet cate pasma, si-
wych wiosoiw', ktére znikajg, gdy bdl
gtowy przejdizie. Tafcie siwe miejsca,
we wilosach mogg sflaholwi¢ dowaod, ze
dana, osoba cierpi na silny nerwowy
bol gtowy. W ten sposéb wiosy od-
grywlaja poniekad role barometru zdro-
wia. Naog6t ze staniu, w jakim znajdu-
ja sde whoisy, mozna wywnioskowac¢ o
zdrowiu czlowieka.

Jak dawnym jest wynalazek szkia.

Podtug starej opowiesci Pliniusai,
idzfdo zostato, wynalezione!" plrzez, Fe-
nieyan, ktorzy pewnego razu podczas
burzy morskiej zostali okretami swoi-
mi zapedzeni do ujscia rzeki Belus, —
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Tamze Femiicyanie ze swych okretéw
wysiedli i roztozyli, sie obozem na. piar
iSSaidh rzeki Beilus (ktéra wpada, do
mo:rza $rédziemnego). Z powodu togo,
ze burza ciiaigte jeszcze szalata, posta-
nowili Fenicjanie spedzi¢' nad ujsciem
rzeki caty dzien, rozpalili ogniska i
gotowa® pozywienie, wtem zi powodtu
Jgorgca topniatl piasek i zamieniat sie
powoli na materyat szklisty. W tera
sposob miato powstaé pierwsze szkito
(wedtug podania- Plinilusa,).’

Jednak badania wykazaty, ze diugo
przedtem szkio byto juz zna,nem. Wie-
lo zalbytlkéw starozytnego Egiptu ze
szkla, znalezli egyptologowie w Egip-
cie. Daty dokitadnej, w ktéorym roku
przed: Chrystusem, szkio zostato wy-
nalezione, nie znamy, jednak z pozo-
statych hieroglifow: na, tabliczkach,
skonstatowano, ze ssaklo istnieje juz
przeszito lat 4000, a nawet 6000.

Krol Nenes, kitory zalozyt miasto
Nenychls w r. 5000 przed Chrystusem
znat szkio, najstarsze mumie Nemfisu
noszg ozdoby ze szkia.

W grobach egipskich na $cianach
widzimy tez ozdoby ze szkla, (szczegol-
nie w Pakkarze) pochodzace z czaséw
piatej diynastyi, to znaczy z roku 3900
przed Chrystusem. Piramidy dokota
Memfisu zostaly z,budéwano w noku
2500 przed nar. Chr. i w tym wiasnie
czasie fabrykalcya szkia w starozy-
tnym Egipcie doszta do rozkwitu.

JproziiirMsi.

Niejednemu Polakowi, ktéry pobie-
znie przerzucat czeskg gazete lub
ksigzke, albo tez nieuwaznie przystu-
chiwat sie rozmowie Czechéw — wy-
daje sie, ze on doskonale po czesku
rozumie.

Tymczasem mniemanie to jest <ble-
dne. Jezyk polski wcale nie jest tak
blizniaczo do czeskiego podobny, jak-
by sie to wydawa¢ mogto. Podobien-
stwo jest raczej dzwiekowe, niz tres-
ciowe, Bardzo wiele stéw o jednako-
weni brzmieniu w obu jezykach ma
w rzeczywistosci wrecz odmienne zna-
czenie.

Z tego powodu w rozmowach cze-
sfco-polskich moga zachodzi¢ zabawne
nieporozumienia.

Jeden ize znajomych moich, ktéry
w pierwszym roku wojny przepedzit
jako uchodzca kitka miesiecy, w sto-
licy Czech, opowiadat mi Kkilka przy-
padkow takiego ,stowianiskiego** nie-
porozumienia:

— Wyobraz sobie, mdj szwagier,
jegomos¢ leciwy juz, ale dobrze zakon-
serwowany i bardzo elegancki, wcho-
dzi do sklepu, aby kupi¢ sobie nozy-
czki.

Z uprzejmym usmiechem zwraca sie
do przystojnej panny sklepowej:

+ZYCIE | POWIESC**.

— Slecno, prosze mi
zyczki’.

,»Slecna® otwiera szeroko oczy, cofa
sie o krok i z widocznem oburzeniem
pvta:

— Co si mitostpane przejete? (Cze-
go sobie pan zyczy?).

— Nic sobie nie przejem, tutaj prze-
ciez nie restauracja. Ja chce obejrzec
nozyczki.

Czesizka odwraca sie cata w ptomie-
niach gniewu i wota, szefa, aby ten
skarcit zuchwate zachowanie sie klien-
ta.

Po dtugich petrakiacyaeh, okazato
sie, ze ,nozucizkill czeskie — to pol-
skie ,nézki**, a nd odwrot czeski wy-
raz .,nuzki“ oznacza po polsku ,no-
zyczki“.

Jeszcze lepiej powiodto sie innemu
Polakowi, ktérw wszedt do sklepu
z laskami i zapytat:

— lle u pani kosztuje taska?

pokazaé¢ no-

A ,laska*1 po czesku — to po pol-
sku ,mito$é1L
Jeden 2z profesoréw krakowskich

zosltiat zaproszony wraz z zong do swe-
go praskiego kolegi na kolaeye.

Pani domu na zakonczenie przyje-
cia wystawita z przepysznym torfem.

— Ach! c6z to za zbytki w takich
ciezkich czasach! — wota profesoro-
wo. — Polka,.

Na twarzy Czeszki ukazuje sie pto-
mien rumienca i grymas obrazy.

—- Milost, pani. to neisou zadne zby-
tki. to ie do cela czerslttwe!

— Ale céz pani méwi, ze to czer-
stwe, — kiedv to ziroelnie Swieze —
protestuje gos¢,

Nieroz,umienie komnletne.

Albowiem ..zbytkill po czesku — to
resztki, odpadki, a ,czerstwy*lto zna-
czy Swiezy.

— | tak — zakonczyt byly uchodz-
ca ze Zlaitej Prahy -g- nie mozna po-
wiedzie¢, abysmy sie z, Czechami do-
brze rozumieli.

Jstélnie okazato sie. ze mv sie
z Czechami wcale, ale to wcale poro-
zumie¢ nie mozemy i nie porozumiemy

dopdki nie oddbdiza. nam naszej od-
wiecznej wiasnosci: Slaska Cieszyn-
skiego. "ML M

HANNS HEINZ F/WERS.
Zbior guzikow.
Przetozyt Jan Sobota,

Mimi Knaller zrobita kolosalng ka-
rycrei.. Przed rokiem jeszcze.,byta, kel-
nerka w jednej z podrzedniejszych ka-
wiarn, ale poniewaz napiwki mato jej
przynosity dochodlu, musiata ogladna¢
sie za innem zrodiem zysku. Céz z te-
go, kiedy situdcniei i aktorzy sami tak
mato posiadali! Wkrétce jednakze
spotkato ja owo wielkie szczescie. Pe-
wien podporucznik, opanowany sza-
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do niej, w sali kawiarnianej, z rewol-
tem zazdrosci — byt pijany — wypalit
iwveru. Gdy w tejze chwili otrzezwiat
i! pojat, co uczynit, dragg kule wpako-
wal sobie w gltowe. Ta ostatnia trafita
celnie, Mimi bowiem raniong zostala
tylko lekko w ramie. Mimi, wiedziona
szczesSliwym instynktem, rziucita sie,
wyjac, na cialo podporucznika, ktore-
go nagte szalenie pokochata. Réwniez
gdy zwioki przewieziono na, dworze© —
musiano przeciez co$ z niemi zrobi¢ —
znalazta, sie tam i Mimi, sptakana,
odziana w elegancki, czarny kosityum
zatobny. Stanowczo nie mozna jej od-
moéwic¢ zdolnosci; na pocieszyciela nie
diugo czekata,, zjawit sie w osobie pie-
knego barona Hohdnilhala,, ktéry
swprost z dworca, zabrat jg ze sobg w
mata, ,,podréz, .poslubngl Baron po-
wroécit wkrotce, ale Mimi zjawita sie
dopiero po roku, w Monachium.

Nie nazywata, sie juz Mimi Knaller,
leca Mia. *ic Fracas. Nie powrdcita, tez
sama, lecz w towarzystwie ciotki i
francuskiej pokojoéwki, oraz, peinej kie-
sy pieniedzy. Byla, w Badien-Baden, w
Iratertaken i w Nizzy; stad zabrata: ja
pewna ,przyjaciotka*l z Tiip-To>pDe-
mimiondu ze sobg do Paryza. Mia byta
rozrywana i wkrotce tez wzyta sie, w
obowiagzki swego nowego stanowiska.
Mata Monaehijka réznita sie w kazdym
kierunku od .owych odwiecznych An-
gielek i Amerykanek, juz w trzy mie-
sigce po zjawieniu sie wi Bos, zaizdlros¢
wizbudizata. w tamtejszym Swiecie 'ko-
biecym, niezwyktym ksztattem kapelu-
sza. A mimo to pragneta powroci¢ nad
lzare i wkrotce znalazta, iw jednym z
attache niemieckiego poselstwa, prote-
ktora., ktory jej te -ruawe utatwit.

Mia le Fracas posiadata przesliczng
wille przy ulicy KeifSu Prowadzita dom
otwarty: oficerowie, artysci,, prawnicy,
literaci bywali u niej, tylko o studen-
tach nawet stysize¢ nie chciata. Mia, by-
ta zachwycajgca. Protegowata, mio-
dych malarzy, urzadzata literackie
i muzykalne wieczory, a précz tego
odwiedtelaty jg czesto urocz© ,przyja-
ciotkillz, Paryza i NoWecg Jorku. Por-
tret, rej byt najlepszy w Recesyi,' sa-
mochdéd nujsz.rbsrw w catej Bawary).
Od- czaséw l.oli Montaz, nie méwiono
w Monachium tak wielo o zadnei ko-
biecie. Uliezniicy rozprawiali o jej’- po-
drozach. kazda pieknos¢ ulicy Kelta
znata iej wspaniate toalety: kelnerki
powtarzaly sobie anegdo-tki i zarciki o
Mii, a kazdy Monachijozyfc uwazat za
swoj obowiagzek zna¢ doktadnie wszyst-
kie zakamarki jej willi, oraz — jej
serca.

Ale o jedluej rzeczy wilkt inny nie
wie, proécz mnie samego; tu poniewaz
nie chca Monachijczykéw zbytnio roz-
ciekawiae, natycihpniasl; tajemnice owag
wyjawie.

Mia ma zbiér guzikow.

Znam pewng Aispaizye we Florencyi,
ktora kazdemu ze swych kocliakh
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koéw obcinata pukiel wiosow. ' Miata
mtumftne, czarne, ztote i ibiale, jaik
$niegi. Inna piekno$¢, mieszkajgca w
Berlinie, ma petng szkatute monet z
réznych ‘'krajow!, a na kazdej z nich
wyryta litera. Czarna Ellen Brnnk-
horst, ktéra, obecnie jest wilascicielkg
wielkiego variettie w Amsterdamie, po-
siada ogromna, szafe, peilng chustek do
nosa. Z grubego ptétna i miekkie, bas
tysftowe, oraz jedwabne. U najwiekszej
czedci z nich sg monogramy, niektore
zdobne herbami i koronami o siedmiu
lub dziewieciu patkach.

Mia jednakze nie zbierata ani pukli
wiosoéw, ani monet, ani tez chustek do
nosa, ona — jest wiascicielka wielkie-
go zbiorru guzikow.

Zaden z jej kochankéw nie wie o
tem, gdyz nie prosi nikogo o guzik,
lecz kradnie go poprostu odi ubrania,
przyjaciela.

Niegdys$ caynite, té sama, dzi$, w za-
stepstwie zajmuje sie tem Suzoéh, .jg
pokojowka.

I od niej posiadam te. tajemnice.
Urodfeita sie na. Montmartre; znatem ja.
jeszcze diziecikiem w owych czasach,
gdy przed budynkiem naszego kaba-
retu sprzedawala, bukiety fiotkowa | ja
tez jestem jedynym z, pomiedzy 'wszyst-
kich .gosci Mii, ktoremu wyjawita ta
tajemnice. —

Stalo sie to w ten sposob.

Wczoraj chciatem wypic¢ filizanke
kawy u Mii, lecz spo6znitem sie nieco:
cale towarzystwo bowiem wyjechato
juz na przeebadke, na lgke Teresy.

Bytem zty i klatem.

Wtem zawotata. Snzon:

— Si vous etfes ibien gentil, je vous
dirai g(uelequb cihose!

— Qjui dionc?

Smiata sie: ,Ah le secrejt, le soe.rct!”

| zaciggneta mnie do buduaru swej
pani.

Otworzyta szafe, wyciggneta szufla-
de i wyjeta z niej kasetke.

— Madame, a, oiuiblie la cjef-tiens la,
tren® la!

Trzesta sie ze Smioehh.

Otworzytem, Ujrzatem wielkg ilos¢
owalnych wycinkowi z tektury, obszy-
tych czerwonym, niebieskim, zéottym ,i
zielonym aksamitem. A do kazdego
starannie przyszyty byt guzik od
ubrania.

Wyjatem jeden z nich: ,For gentle-
men“ czytatem, napewno nalezat do
kelnera. Na dtugim blyszczal napis
. W. A, L.i M. Z N. 0> Aha! Inten-
dantlura wojsk armii lgdowej i mor-
skiej, zespot niemieckich oficerow —
a wec .jakis poruozniczek. Nastepny
guzik z rogu napewne stahoiwit wia-
sno$¢ studental
pierwszorzledny krawiec w Mona-
chium, a twdec bankier! Na Brudnym,
metalowym guziku, skromnie btyszcza-
ty stowa: ,Fritz Blasbofg, krawiec,
Telbomliw B.“ mwhasciciel débr %

Marchii i hrabia — guzik ten miat te i

'sie temu
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sama waictéase, co chustki do nosa z
korong EtlertBmnkhorst. — ,Maicie in
Germany# brzmiala dewiza dalszego,
napewne jaki$ syn Albionu.

\\ koricu natrafitem na guzik, kt6-
ry znatem.

Yoyez, le votre — $miata sib Su-
zon.

Br! '— wstydzitem sie mego skro-
mnego guzika, posréd tylu — nie chce
by¢ niedyskretny — nie powiem tedy,
ile ich tam bylo, lecz;...

My sem tady.*

Jest, zartobliwe podanie, ze gdy
Kolumb wylgdowat z ludZzmi swymi
po raz pierwszy w Ameryce i podzi-
wiat nieznane dotychczas okazy pod-
wzrotnikowej flory i Farmy, ujrzat na
szczycie jakiej$ palmy gromade malp
ogoniastych. Jedna z nich wychylita
sie z za gatgzki i zawotata, w czysto
czeskim dyalekcie: Scruus panie Ko-
lumbus, my sem tady!

Czech sie wszedzie wkreci, wszedzie
sie wsliznie, g gdzie raz postawi swe
olbrzymie ptaskie nogi — uwaza ten
szmajtf ziemi za swoja, whasnos¢ i W,
piora sie przy niej rekami i noganiL
zebami i pazurami.

Z ciekawym tym okazem spotyka-
liSmy sie juz dawno, zwlaszc-za w o-
peretkach i karykaturach pism hiuno-
rystyeznych. Ostatnimi czasy w dra-
pieznych swych wedréwkach podszedt
Czech blizej granic- naszego kraju. To
tez nie od rzeczy bedzie przypatrzeé
zoologicznemu wybrykowi
natury.

Czech jest bardzo podobny do czto-
wieka. Skiada sie on z glowy, tutowia
i tylko jednej pary odnoza, gdyz prze-
dnia para nog wyksztalcita sie z cza-
sem — w rece. Na glowie spostrze-
glamy twarz o wytartem czole, a pod
spodem nos specyalnio na uzytek
skonstruowany t. zw. ,czeski nos4
Bo, obu stronach nosa posiada Czech
oczy, ktoére majg te wilasciwosé, ze
patrzg do cudzej kieszeni. Ma takze
uszy, ktére slysza, jak trawa rosnie
i e6 sie mowi za zamknietemi drzwia-
mi. Rece Czech ma dlugie, a palce
nadajgce sie do wytrycha i smyczka.

Ozeszki sa przewaznie mamkianii
i dopiero potem wychodzg za maz.
Moga by¢ takze kucharkami lub szan-
sonistkami. ale wtedy nazywajg sie
,wiedenktfcrnift

Czech zywi sie wszystkiem, co sie

»(MurSiei - SchOlithomd4l da zjes¢. Ulubionem jego pozywieniejn

sg knedle ze Sliwkami, ale takze lubi

Slaski wegiel. Zdaje sie, ze ta osta-

tnia strawa nie wyjdzie mu na dobre.
Kruk.
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W dziele prof. H. Wodzickiego znaj-
dujemy autograf naszego hymnu Na-
rodowego ,Jeszcze Polska nie zgine-
fa", ktory tutaj reprodukujemy.

Twoérca piesni Legionow Jozef Wy-
bicki v potowie, roku 1797, gdy fonua-
eya Legii polskich stata sie po prze
zwyciezeniu wielu trudnosci faktem
dokonanym, udat sie do Wioch, gdzie
w gtéwnej kwaterze Dabrowskiego
zajmowal sie ukltadaniem memorya-
tow. odezw i proklamacji. Z tego tez
czasu pochodzi 6w stynny mazurek .—
nieSmiertelne dzieto Wybickiego...
PieSn ta za czyn .starczyla, w- istocie
swoj wielki i niespozyty.

Naktadem Spoétki Wydawniczej
~Spojniadl(Krakéw Czysta 19) wyszia
z druku sSwietna, doskonale ilustru-
jaca zakorzeniony gieboko w spo-
teczenstwie polskiem biurokratyzm,
ksiazka

Artura Gruszeckiego

V¢ k Uiegi

Cena egz. 20 K.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
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ALEKSANDER DUMAS.

HRABIA MONTE-CHRISTO.

11 (Ciag dalszy).

— 1dz pan za tym panem — rzekt Yillefort do
[>&ntejs‘a.

Dantes skioni'! sie, rzucit ostatnie spojrzenie wdzie-
cznosci na Villefort'a i wyszedt. Zaledwie drzwi zam-
knety sie za nim, sity opuscity do reszty Villefort'a
i upadt omdlaty prawie na krzesto. Po dobrej pauzie,
przemoéwit znowu:

— Ach Boze wielki! od czego zaleza, los i zycie?
Gdyby prokurator krélewski byt obecny w Marsylii,
gdyby przywotano zamiast mnie, sedziego instrakcyjne-
go bytbym zgubiony, a ton list, ten list fatalny, pogra-
zytby mnie iV przepasé. Ach ojcze mdj, czyz zawsze be-
dziesz na zawadzie mojemu szczesciu na tej ziemi?
mamze wieczng toczy¢ walke z twojg przesztoscig?

Nagle jakby s$wiatlo niespodziane zabtysto w jego
glowie i oswiecito twarz jego; usmiech ziamat te usta
dotad zacisniete, oko bledne, przybratlo wyraz staty,
jakby cet ujrzato, zdajgc sie jakas mysl rozpatrywac.

— Tak — rzecze — tak jest, ten sam,list, co mnie
miat zgubi¢, otworzy mi moze droge do losu. Dalej Vit-
lefort, do dzieta!

1 przekonawszy sie, ze obwiniony oddalit sie juz
z przedpokoju, 9wyszedt podprokurator krolewski co
zywiej i skierowat droge ku domowi swej narzeczonejl

Zamek |If.

Przechodzac przez przedpokdj, komisarz policyi
skingt na zandarmoéw i wnet otoczyli z jednej i drugiej
strony Dantesa; otwarty sie drzwi prowadzace z pomie-
skania prokuratora krélewskiego do gmachu sgdowego
i weszli na drugi korytarz przejmujacy dreszczem tych,
co po nim przechodza, choéby sie wcale nie czuli win-
nymi.

Podobnie jak mieszkanie Vi,llefort'a taczyto sie

z gmachem sadowym, tak gmach sgdowy taczyt, sie
z wiezieniem, tem smutnem godiem sprawiedliwosci. Po
licznych zwrotach i zakretach w korytarzu, ujrzat naiko-
niec Dantes drzwi na rygiel zamkniete; komisarz poli-
cyi po trzykro¢ uderzyt w nie zelaznym miotkiem, co
tak zabrzmiato Dantesowi, jakby te uderzenia spadaty
na serce; drzwi sie otworzyty, dwaj,zandarmi popchneli
zlekka wahajgcego sie wieznia. Przestgpit ten prdég stra-
szliwy i drzwi z toskotem sapie sie zatrzasnely za nim.
Inne, wilgotne i ciezkie objeto go powietrze; juz byt
W wiezieniu.
m  Wprowadzono go do pokoju dos¢ czystego, ale kra-
tami i ryglami opatrzonego. Z pozoru swego schludnego
pokoiku, nie wnosit on jeszcze esmutnych bardzo dla
siebie nastepstw. Wreszcie, stowa podprokuratora kré-
lewskiego, wyrzeczone gtosem jak sie zdawato petnym
dobroci i zajecia, brzmiaty w uchu Dantesa dzwiekiem
stodkiej obietnicy i nadziei. Juz cztery godziny upty-
neto, jak go wprowadzono do tego pokoiku. Byto to,
jakesmy juz wspomnieli, pierwszego marca, dzien szyb-
ko zapadat i wkrotce wiezien nasz ujrzat sie otoczony
mrokiem nocy. Wéwczas zmyst stuchu wzmagt sie ko-
sztem wzroku nagle gasnacego. Na najmniejszy szmer
zewnatrz dochodzacy, w przekonaniu, 'ze juz go idg
uwolni¢, powstawat nagie i zblizat sie do drzwi. Wkro-
tce jednak szmer niknat w innym kierunku, a Datntes
wracatl na miejsce.

Nakonieo, wieczorem, okoto godziny dziesigtej, gdy
Dantes tracit juz wszelkg odzieje, rozlegt sie na nowo

szmer, ktory zdaiwtal sie tym razem przybliza¢ ku
drzwiom jego. W rzeczy samej, odglés stgpania za-
brzmiat w korytarzach i zatrzymat sie przede drzwiami.
Nakrecono kluczem w zamku, rygle skrzypnety i otwar-
ta sie ta olbrzymia z zelaza zapora i $wiatlo oSlepiajgce
dwéch pochodni, nagle przedarto sie do pokoju. Pirzy
Swietle tych pochodni, Dantes zobaczyt polysk pata-
szow i kaszkietow czterech zandarmoéw. Postapit dwa:
mkroki naprzéd i stangt jak nieruchomy, wpatrujac sie
w te przemoc sity zbrojnej.

— Czyscie po mnie przyszli? — zapytat Dantes.

— Tak jest — odpowiedziat jeden z zandarmoéw.

— Od pana podprokuratora krolewskiego?

— A rozumie sile.

— Dobrze — rzecze. Dantes — jestem gotow, ide.
za. wami.

Przekonanie to, ze przyszli nla rozkaz p. YTllefortro,
odejmowato wszelka trwoge nieszczesliwemu miodzien-
cowi. Postgpit wiec swobodnym krokiem ii spokojnie
sam stanat posrodku swej strazy. Pow6z czekat we
drzwiach samych przy wyjsciu, woznica na kozZle,
a obok niego urzednik policyjny.

Czy to dla mnie ten powr6z? — zapytat Dantes.

— Dla pana — odpowiedziat zandarm — siadaj
pan.

Dantes chciat jeszcze co$ méwic¢, ale drzwiczki sie
otworzyty i uczut, ze go popchnieto do powozu. Ani
mogt, ani byt w stanie oprze¢ sie. W momencie ujrzat
sie posadzonym pomiedzy dwoma zandarmami, dwaj
inni usiedli na przodzie powozu i ciezka machina puscita
sie w droge, toskoczac posepnym, gtuchym turkotem.
Wiezien spojrzat przez otwory zakratowane i poznat,
ze tylko miejsce wiezijenia jego zmienito sie o tyle, ze
terazniejsze toczyto sie i huczato i toczac, unosito go
W strone dotad nieznang. Z poza krat gesto skrzyzowa-
nych, tale, ze reki nie podobna bylo przecisng¢, Dantes
rozpoznat, zc przebywali ulice Caiw.serie, Saint-Laurent
i spuszczali sie po Tamaris. Przez kraty powozu i kra-
ty gmachu, okoto ktorego sie znajdowali, zabtysto swia-
tto odwiachn. Powoéz zatrzymat sie, urzednik policyjny
wysiadt i postgpit ku odwachowi: dwunastu zotnierzy
natychmiast wyszto i uszykowato sie w szpaler. Przy
Swietle latarn ujrzat Dantes potysk bagnetéw. CzylSzto
dla mnie, sam siebie zapytat, rozwijaja tyle sity
zbrojnej?

Urzednik policyjny otwierajac drzwiczki na klucz
zamkniete, chociaz ani: stowa, nie wymoéwit, odpowie-
dziat -wyraZnie na to nieme pytanile, wskazujac Sciezke
pomiedzy dwoma szeregami zoilnierzy, zrobiona dlan
od powozu do drzwi. Naprzod wysiedli dwaj zandarmi,
co na przedzie znajdowali sie w powozie, potem ka-
zano wysigs$¢ wiezniowi, nakoniec ci, co razem' z nim
siedzieli po obu stronach, udali sie zai nim. Zwrécii sie
nastepnie ku todce, ikifrorg w zatoce utrzymywatl jjakis
szyper z komory. Zotnierze przypatrywali sie przecho-
dzacemu Damtesowil z wyrazem gltupowatej ciekawosci.
W jednej chwili znalazt sie obsadzonym na tylnej Cze-
Sci statku, zawsze otoczony swoimi czterema zandar-
mami, z przodu usiadt urzednik policyjny. Nagte
wstrzasnienie odepchneto statek od brzegu i czterech
przewoznikéw zaczeto juz robi¢ wiostami. Na znak
dany z todzi, tanncuch zamykajgcy port opadt i Dantes
ujrzat .sie w koncu za portem na pelnem morzu. Gdy
wiezien uicizut sie znowu na otwartem powietrzu, serce
jego zajeto jakieS mimowolne uczucie radosci. Powie-
trze, to juz jest, prawie wolno$¢. Odetchnatl calg piersia
tem Swiezem wiatru powiewem, co na skrzydtach swo-
ich przynosi niieznane wonie- nocy i morza. Wkrétce
jednaik westchnat ciezko, przeptywat bowiem wl blizko-
Sci tych miejsc., gdzie rano jeszcze byt tak szczesliwy,
na godzine nawet przed aresztowaniem, zkad teraz
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z otwartych okien rzesisto w gtebi oswieconego salami,
dochodzita go wesota: wrzawa zabawy. Dantes ztozyit
rece, wzniést oczy do nieba i modlit sie. £é6dz plyneta
i ptynela; mineta juz tak. nazwang Tete cle More i dalej
matg przystali Faro.

— | gdziez mie wieziecie? zapytat Dantes.

— Dowiesz sie natychmiast.

— Ale przeciez... — Nie wolno nam moéwic,

Dantes byt sam prawie zotnierzem, pyta¢ podwia-
dnych, ktéorym nie wolno na nic odpowiadaé¢, uwazat
za rzecz nierozsadnag, umilkt wiec.

Najdziwniejsze mysli zaczety mu sie snu¢ po gto-
wie. Poniewaz tak mata t6dka nie mozna odby¢ diugiej
drogi, a nie wida¢ byto zadnego statku na kotwicy, ku
ktorernuby zmierzali, myslat wiec, ze go wywozg na
jaki$ oddalony punkt brzegu i potem puszczg wolnym;
nie byt wcale przywigzany, nie Okazywano nawet checi
lub zamiaru okucia go w kajdany, co wszystko zda-
wato sie robi¢ mu dobre nadzieje; wreszcie podproku-
rator, cztowiek najzacniejszy, polecit mu tylko i zapew-
nit, iz byle nie wymienit fatalnego owego nazwiska
Noirtier, moze by¢ spokojnym i bezpiecznym; ten sam
prokurator w jegoz przecie przytomnos$ci zniszczyt ten
lilst niebezpieczny, jedyny przeciw niemu $Swiadczacy
dowod; oczekiwal tedy konica w niemem zamysleniu,
usitujagc  przebi¢ swem wycéwiczonem, zeglarskiem
okiem, mgty i ciemnosci nocy. Mineli juz na prawo wy-
spe Rotanneaiu, gdzile sie palita latarnig i talk wzdiuz
brzegu ptynac, przybyli do wyniostosci wzgérza Kata-
loncizykéw. Tu wzrok wieznia podwoit natezenie,,ujrzat
miejsce gdzile przebywa Mercedes i w te jchwili zdato
mu sile, iz widzi rysujacy sie cieniem na brzegu niewy-
razny ksztatt kobiety. Czyliz przeczucie nie moéwito tej
Mercedes, 1z jej kochanek tylko o trzysta krokéw od
niej znajduje sie, Itak mowit sam do siebie Dantes,

Na wzgoérzu Katalonczyéow jedno tylko gorzato
Swiatetko. Po blilzszem wpatrzeniu sie i poréwnaniu
potozenia poznat Dantes, ze to Swiatetko pochodzito
z pokoju jego narzeczonej. Jedna Mercedes na calej
przestrzeni czuwata. Krzyk silny miodzierica maégtby
dojs¢ do jej uszu, ale wstyd fatszywy powstrzymat go.
Coby pomysleli strzegacy go ludzie, postyszawszy
krzyk jego jakby szalonego; nie otworzyt wiec ust na-
wet, wzrok tylko w ten punkt swiatla wytezyt. tédz
ptyneta i ptynela dalej, wiezien nie myslat o todzi i dro-
dze, ale myslat o Mercedes. Jakis miejscowy wypadek
zakryt mu nagie to Swiatto. Dantes obroécit sie i spo-
strzegt, iz wyplywajg na petlne morze. W czasie tyich
gtebokich rozmys$lan i zatapiania wzroku, przywigzano
zagle do wioset, i t6dz plynela juz teraz wiatrem pe-
dzona. Pomimo wstretu jakiego Dantes doswiadczat
z wypytywania zandarma-., zblizyt sie jednak do jednego
i biorac go za reke rzekt:

— Bracie, zaklinam cie na sumienie, jeste$ zot-
nierz prawy, miej tiléos¢ nademng i odpowiadaj mi;
jestem kapitan Dantes dobry i prawy Francuz, lubo
oskarzono mnie o jaka$ zdrade; powiedz, gdzie mnie
wieziecie, powiedz, recze ci honorem marynarza, ze sie
zastosuje do mego potozenia i poddam sie losowi.

Zandarm podrapat sie w glowe, spojrzat na towa-
rzysza jakby go pytal, co ma odpowiedzie¢, i porusze-
nie odpowiadajgce zdawato sie wyrazac, iz w tym razie
i w tym punkcie, gdzie doptyneli, nie ma co diugo za-
chowywaé¢ tajemniej; zwrécit sie wiec do Dantesa
i rzekk:

— Jeste$ Marsyliezykiem i marynarzem, a pytasz
mnie, gdzie plyniemy?

— Tak jest, pytam, bo na honor nie wiem.

— | nie domyslasz sie nawet?

— Zupelnie nie.

— To nie podobna!

— Przysiegam ci na wszystko, co mam najswiet-
szego w Swie-cie. Odpowiadaj mi wiec przez litos¢.

— A coby straz ma to powiedziata?

—» Straz nie moze ci zabroni¢ powiedzie¢ mi to,
0 czem za dziesie¢ minut sam bede wiedziat, wreszcie
za po6t godziny, za godzine najdalej, oszczedzitby$ mi
tylko wiekéw niepewnosci: i obawy. Prosze cie o tio jak
przyjacielu, patrz&j-ze, czyz ja moge mie¢ zamiar wy-
bi¢ sie z pod strazy i ucieci; nie ma podobieristwal Gdziez
wiec ptyniemy?

— Albo masz oczy zwigzane, albo tez nigdy nie
wychodzites z portu marsyliskiego, przeciez magtbys
przynajmniej odgadnag.

—naNie zgaduje.

— Obejrzyj sie wiec w koto siebie, moze poznasz?

Dantes powstat, rzucit naturalnie -wzrokiem w stro-
ne, gdzie sie staltek kierowat i ujrzat o sto sazni przed
sobag wyniosta, czarng i straszng skate, na ktorej wzno-
sit sie posepnie Zamek' |1 Ksztalt dziwaczny, wiezienie,
w koto ktdérego groza zajeta planowanie. Twerdza w kt6-
rej od lat trzystu Marsylia przechowuje najsmutniejsze
podania, nagite ukazata sie oiczcom Dantesa, ktory ani
pomyslat o niej, obudzito to w nim takie wrazenie, jak
widok rusztowania) na skazanym na smier¢ winowajcy.

— Ah Boze mdj, Boze! zawotat, to zamek If!
1,pocoéz my tam plyniemy? (Zandarm usmiechnat sie).
Przeciez niepodobna, aby tam miano mie uwiezié.
Zaimek If jest wiezieniem stanu, przeznaczonym jedynie
idla winowajcéw politycznych. Jam nie popetnit zadnego
wystepku. Gzy sg tam w zamku tym sedziowie imstruik-
eyjni, urzednicy jacy?

— Jak mi sie zdaje, nie masz wicale, odpowie zan-
darm; jest tylko dowddzicia czyli komendant, dozorcy
wigzienia., garnizon i tegiej grubosci i wysokosci mury.
No, no — moj braiclra, nie udawaj tak bardzo zdziwio-
nego, bo w istocie, gotdwbym pomysleé, ze mi grzecz-
nos¢ moje odptacastz szyderstwem.

Dantes Scisnagt zandarma za reke.

— Sadzisz wiec, ze mnie maja zamiar uwigzi¢
w zamku If?

— To bardzo by¢ moze, rzekt zandarm, ale na
wszelki wypadek nie masz potrzeby tak mocno Sciskac
mnie za reke.
nosci?

— | formalnosci) dopetnione i objasnienia dane.

— Pomimo wiec obietnicy pana ViMefort...

— Ja tam nie wiem, czy ci pan Villefor!b przyrzek#
co lub nie, rzecze zandarm, to tylko wiem, ze ptyniemy
do zamku If! Co to jest! przez Boga zywego, bracie, co
robisz., hola!

Jednem naglem poruszeniem jak blyskawica, ktore
wprawne oko zandarma przewidziato, Dantes chciat
skoczy¢ w morze, ale cztery potezne kutaki wstrzymaty
go w chwili, gdy jedne noge juz byt wysadzit z todzi
i upadt wglgb todzi! ze wsciektosci jekiem.

— Dobrze, zawotat zandarm gniotac go kolanami
w piersi, dobrze, to rai dotrzymasz marsylskiego stowa
honorni? Spuscze sie tu teraz na grzecznos¢, albo bad?
grzecznym! Oho! teraz bratku, tylko sie rasz, raz jeden
porusz a wpakuje oi niezawodnie kule w teb. Powinie-
nem byt to odrazu zrobi¢, ale recze ci, ze za dmgim
razem nie zaniedbam.

I wymierzyt w rzeczy samej karabin swéj do Dan-
tesa, a zimne jak 16d zelazo do skroni przytozone,
dreszczem $miertelnym go przejeto.
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W wagonie.

Do jednego z przedziatdow pociagu
zdazajgcego do Wiednia, wsiadta nie-
dawno jakas$ para matzenska. Zale-
dwie zajeli miejsca, ona zwroécita sie
do niego iz zapytaniem:

— Gdzie potozyte$ nasze rzeczy?

— Wszak widzisz, lezg w porzadku
na siatce.

— Czy drzwi w domu dobrze zam-
kngtes? — brzmi w p6t minuty po6zniej
nastepne pytanie.

— Doskonale, na dwa spusty!

— Czemu ten pociagg tak wolno jo-
dzie? — pyta dalej niezmordowana
niewiasta.

— Ni¢ wiem! Na drugi raz pojectzio-
my pospiesznym — brzmi odpowiedz
lekko juz zdenerwowanego meza.

— Czemu sie nie ogolites?

— Od dzisiaj bede sie golit dwa razy
dziennie!

— Czy oddate$ klucz od mieszkanie
ciotce Teresie?

— Oddatem — odpart spokojnie za-
pytany, leciz zdenerwowany zapytania-
mi, zerwatl sie z miejsca.

— Gdzie idziesz? — pyita go z nie-
pokojem.

— lde pociagna¢ za sygnat alarmo-
wy, gdyz inaczej stanie sie nieszcze-
Sciel

Bodolbno od tej chwili miat juz zu-
peiny spokdj!

Sprytna Marysia.

Pani: — Kupisz, Marysiu, na targu
kure i z jednej potowy zrobisz dzisiaj
dla pana potrawke, a druga zostawisz
na jutro.

Stuzaca: — Dobrze, prosze pani.

Pani: — C6z tak dumasz nad tg
kurag Marysiu?

Stuzgca: — A bo nie wiem, prosze

pani, jak zabi¢ jej potowe.

* * Et
i
Nowy sposéb zarobkowania.
— C6z teraz robisz?
— Zarabiam na zycie pisaniem.
— Do jakiego dziennika pisujesz?
— Do zadnego; pisuje tylko dwa

razy co miesigc do mego ojca po pie-
nigdze.

* * *

Na ulicy.

Pijany: Przepraszam, czy pa-
nienka nie wie, gdzie mieszka Jaln
Walczak?

Stuzgca: Przeciez to sam pan
jestes.

*n #

LZYCIE t POWIESCI

Takze przyczyna.

Zostates za-
przez powie-

Tre zyden t sagdu:
sadzony na. kare Smierci
szenie.

Za godzine wyrok bedzie wykonany!

Zbrodniarz: Panie sedzio, a
nie moznalby to odtozy¢ na jutro? Ja
dzi$ mam szalony bél gtowy, nie wiem,
co sie ze mng dzieje!...

x *

W winiarni.

Syn: Tate — cizy nie za drogo
litr wina sprzedawa¢ po 40 koron?
Ojciec: Badz spokojny — nasz
litr, to nie jest caty litr, a nasze, wi-
no — nu — to nie jest wcale wino.

Str. tS.

Fatalne omyitki druku.

Ze sprawozdan ia: Wybory u
konczone. Glista magistracka przeszta
w catosci.

Z mowy: Na widok twéb zacny o-
bywatelu, serca nasze razniej ni¢ a-
czyna-jn.

Zrecenzy i: Na ostatnim, koncer-
cie widzieliSmy calg mace naszego to-
warzystwa.

Z powiesci: Pannag Kazia, miata
Sliczny osli nosek.
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Odpowiedzi Redakcyi.

P. Radzistaw Krajewski. Poezye prze-
stane nie nadajg sie do ,Zycia i po-
wiesci".

Ne oddamy Teszen, ne oddamy ho...

Czeskim grajkom wydaje sie, ze za-
domowili sie juz na dobre na Slgskim
Cieszynskim i pieja tryumfy iz tego
powodu w swej prasie. Kochani nasi

,,przyjaciele** myla sie jednak, wcze-
Sniej czy po6zniej wyrzucimy tych przy-
btedéw z naszej ziemi.

* * *
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Bank Handlowy w Warszawie

zatozony w roku 1870 WarSZaWa,U|ICaTI'augUtta 7_9 (najstarsza instytucja batuowa

w__Polsce)

Kapitat zaktadowy i rezerwowy Mk. p* 81,747.831*10

zawiadamia niniejszem, ze

otwiera w ICrakowie, prz¥ taSicy WiSinei t. s
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D
: WLASNY ODDZIAL
ktory bedzie zatatwiaC¢ wszelkie operacye bankowe.

o ODDZIALY W POLSCE: Bedzin, Czestochowa, Kalisz, Kielce, Krakéw, Lublin, £édz, Mtawa, Ostrowiec, Piotrkdw,
g Radom, Radomsk, Sosnowiec, Wioc awek, Zawiercie. — ODDZIAL W GDANSKU: Dtugi Rynek (Langer Markt) Nr. 7.
5 ODDZIALY ZA GRANICA: Kijow, Piotrogréd (Petersburg).
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Pracownia firmy:

naprawia, ostrzy i nikluje noze, nozyczki, widelce, S-I-AN|SLAWBAJQN\IISp'
et e e, e T2 Krakdw, ul. Stawkowska L. 6,
KAWIARNIA | CUKIERNIA TEATRALNA

W KRAKOWIE, UL. SZPITALNA (VIS A VIS TEATRU MIEJ. IM. J. SELOWACKIEGO)

poleca: kolacye oraz znakomite wina i likiery. — Orkiestra zespotu prof. Kopystynskiego.
Ustuga uprzejma, szybka i rzetelna. — Rozmaite gry towarzyskie. —- '=m

~ DROBNER" KRAKOW S

Spotka z ©gr. poreke
Dziaty: artystyczny, sportowy, toaletowy i perfumerya,
chemiczny imedyczny,gospodarczy, malarskiibudowlany.
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